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நற்செய்திகளிலிருந்து செய்திகள் 
ராண்டால்ஃப் டன் 

ராபரட்டா சாண்டியாட ாவின் புதத்  சுரு ் ங் ள் 

அறிமுகம் 

ஆதாமும் ஏவாளும் 

 டவுள் மனிதனன அன்பு, உண்னம, இர ் ம், அனமதி மற்றும் நித்திய ஆன்மா 

டபான்றவற்றில் பனடத்தார.் அவர ்மனிதனன பூமியில் ஒரு டதரந்்ததடு ் ப்பட்ட 

இடத்தில் னவத்தார,் அவர ்முன்பு நமது னபபிளில் ஏடதன், ஏடதன் டதாட்டம் அல்லது 

பாரனடஸ் என்று அனை ் ப்பட்டார.் மனிதனு ்கு அப்டபாது சில அறிவுனர ள், 

 ட்டனள ள் மடட்ுடம த ாடு ் ப்படட்ன. 

• டதவன் அவர ்ளிடம், பலுகிப் தபருகி, பூமினய நிரப்பி, அனத ் 

கீை்ப்படுத்துங் ள்;  டல் மீன் ள், ஆ ாயத்துப் பறனவ ள், பூமியில் நடமாடும் 

ச ல ஜீவராசி ள் ஆகியவற்றின் மீதும் ஆட்சி தசய்யுங் ள் என்று தசான்னார.் 

(ஆதியா மம் 1:28) 

•  ரத்்தராகிய ஆண்டவர ்மனிதனன ஏடதன் டதாட்டத்தில் டவனலதசய்து 

 வனித்து ் த ாள்ளும்படி அனைத்துச ்தசன்றார.் (ஆதியா மம் 2:15) 

• டதாட்டத்தில் உள்ள எந்த மரத்திலிருந்தும் உண்பது உங் ளு ்கு சுதந்திரம்; 

ஆனால் நன்னம தீனம அறியும் மரத்தின்  னினய உண்ணடவண்டாம், 

அதிலிருந்து உண்ணும் தபாழுது சாவாய்” என்றார.் (ஆதியா மம் 2:16-17) 

 

நன்னம தீனம அறியும் மரத்தின் பைதன்த உண்ண ஆனசப்பட்டடபாது, அவர ்ள் 

தங் ள் தபருனம ்கு அடிபணிந்து  டவுனள விட தங் னளத் டதரந்்ததடுத்தனர.் 

சாத்தான் இப்டபாது மரணத்தின் மூலம் மனிதனன ்  டட்ுப்படுத்துகிறான். 

அவர ்ளுனடய கீை்ப்படியானமயால்  டவுளிடம் மன்னிப்பு மீடத்டடு ் ப்பட 

டவண்டிய டதனவ ஏற்பட்டது. “உன ்கும் தபண்ணு ்கும், உன் சந்ததி ்கும் 

அவளு ்கும் பன  உண்டா ்குடவன்; அவர ்உங் ள் தனலனய நசு ்குவார,் நீங் ள் 

அவருனடய குதிங் ானல அடிப்பீர ்ள். (ஆதியா மம் 3:15) 

• இற ் வும்வாை் ்ன  மரம் அ ற்றப்பட்டது டபான்ற உடல் மரணம் 

ததாடரப்ுனடயது. இது ஆன்மீ  மரணத்திற்கும் ததாடரப்ுனடயது. டமடல 

குறிப்பிடப்பட்ட "அவர"் மூலம்  டவுள் மனிதனனத் தம்மிடம் மீடத்டடு ்கும் 

தசயல்முனறனயத் ததாடங்கினார.் 

• அவரந்சு ்கினால் சாத்தானால் இனி மரணத்தின் மூலம் மனிதனன ் 

 டட்ுப்படுத்த முடியாது. 
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• பாம்பின் ச ்தி அதன் தனலயில் உள்ளது. சாத்தானின் ச ்தி ஆன்மீ  மரணம் 

மற்றும் இருந்தது. எனடவ, அவரது தனலனய நசு ்குவதன் மூலம் ஆன்மீ  

மரணத்தின் மீதான அவரது ச ்தி நசு ் ப்படும். 

ஆதாம் மற்றும் ஏவாளின் சுரு ் ம்: 

ஆதாமும் ஏவாளும்  டவுளால் அன்பு, விசுவாசம், இர ் ம், அனமதி மற்றும் 

நித்திய ஆன்மா டபான்றவற்றில் பனட ் ப்பட்ட முதல் மனிதர ்ள். அவர ்ள் 

ஏடதன் டதாட்டத்தில் அனத  வனித்து ்த ாள்ளும் பணியுடன் னவ ் ப்படட்னர ்

மற்றும் பின்பற்ற டவண்டிய சில வழிமுனற னள மடட்ுடம வைங்கினர.் 

இருப்பினும், அவர ்ள் நன்னம தீனம பற்றிய அறிவு மரத்தின் பைதன்த சாப்பிட 

சாத்தானால் தூண்டப்பட்டனர ்மற்றும்  டவுனள விட தங் னளத் 

டதரந்்ததடுத்தனர.் இதன் வினளவா , அவர ்ள் பாவத்திலும் மரணத்திலும் 

விழுந்து,  டவுளு ்கு மன்னிப்பு மற்றும் மறுசீரனமப்பு டதனவப்படுவதற்கு 

வழிவகுத்தது. சாதத்ானின் தனலனய நசு ்கி, மனிதனன தம்மிடம் மீடத்டடு ்கும் 

ஒருவனர அனுப்புவதா   டவுள் வா ்குறுதி அளித்தார.் இந்த நி ை்வு மனிதனன 

 டவுளிடம் மீடத்டடு ்கும் தசயல்முனறயின் ததாட ் த்னத ் குறி ்கிறது. 

ஆபிர ாம் 

ஆபிர ாம் ஈசா ்ன ப் பலியா ச ்தசலுத்திய பிறகு,  டவுள் தசான்னார:் “நீ இனதச ்

தசய்தாய், உன் ஒடர ம னான உன் ம னனத் தடு ் வில்னல, நான் உன்னன 

ஆசீரவ்திப்டபன், உன் சந்ததினய வானத்தின் நட்சத்திரங் னளப் டபாலவும் 

மணனலப் டபாலவும் தபரு ச ்தசய்டவன்.  டற் னரயில். உன் சந்ததி அவனுனடய 

சத்துரு ் ளின் வாசனலச ்சுதந்தரித்து ்த ாள்ளும்; நீ என் சத்தத்திற்குச ்

தசவித ாடுத்தபடியினால், உன் சந்ததியில் பூமியிலுள்ள ச ல ஜாதி ளும் 

ஆசீரவ்தி ் ப்படும்." (ஆதியா மம் 22:16-18) 

• ஆபிர ாம் தனது வா ்குறுதியின் ம னன பலியா  ் த ாடுப்பதன் மூலம் 

 டவுள்மீது தன ்குள்ள முழு நம்பி ்ன னய தவளிப்படுத்தினார.் டமலும் 

ஈசா ்கு தன் தந்னதயின் விருப்பப்படி தன் உயினர ் த ாடு ் த ்தயாரா  

இருந்தான். 

• ஆபிர ாமின் சந்ததி யூதர ்னள மடட்ுமல்ல, எல்லா ம ் னளயும் 

ஆசீரவ்திப்பார ்ள். பிற்பாடு கிறிஸ்து தம்முனடய தியா த்தின் மூலம் 

அனனத்து டதசங் னளயும் ஆசீரவ்தி ்கிறார,் அது தம ்கு ஒப்பு ்த ாடு ்கும் 

அனனவரு ்கும் மன்னிப்னபயும் மீடன்பயும் த ாண்டு வந்தது. 

டமாசஸ் 

"உன் டதவனாகிய  ரத்்தர ்என்னனப் டபான்ற ஒரு தீர ்் தரிசினய உன ் ா  உன் 

நடுவிலிருந்தும், உன் சட ாதரரிலிருந்தும் எழும்பப்பண்ணுவார ்- நீ அவனு ்குச ்

தசவித ாடுங் ள் ... நான் என் வாரத்ன்த னள அவன் வாயில் னவப்டபன், நான் 
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 ட்டனளயிடுகிற அனனத்னதயும் அவர ்அவர ்ளு ்குச ்தசால்லுவார.் அவனர." 

(உபா மம் 18:15-16 … 18) 

• டமாடச உடல் அடினமத்தனத்திலிருந்து விடுவிப்பவரா வும், சிறந்த 

தனலவரா வும், சட்டமியற்றுபவர.் 

டடவிட் 

“உன் (தாவீதின்) நாட் ள் உன் பிதா ் ளுடன் நட ்கும்டபாது, நான் உன ்குப் பின் 

உன் சந்ததினய உன் தசாந்த ம ன் ளில் ஒருவனன எழுப்பி, அவனுனடய 

ராஜ்யத்னத நினலநாட்டுடவன். அவர ்என ்கு ஒரு வீடன்ட ்  டட்ுவார,் நான் உம ்கு 

முன் இருந்தவரிடமிருந்து என் அன்னப எடுத்து ்த ாண்டது டபால, நான் 

அவரிடமிருந்து என் அன்னப எடு ் மாட்டடன், ஆனால் நான் அவனர என் வீட்டிலும் 

என் ராஜ்யத்திலும் என்தறன்றும் உறுதிப்படுத்துடவன், அவருனடய சிம்மாசனம் 

என்தறன்றும் நினலநிறுத்தப்படும்." (1 நாளா. 17:11-14) 

• உங் ள் சந்ததி ஒருனம. 

•  டவுள் அவருனடய தந்னதயா  இருப்பார,் அவர ் டவுளின் ம னா  இருப்பார ்

•  டவுள் தம் ம னு ்கு ஒரு ராஜ்யத்னத நிறுவுவார ்

• குமாரன் புதிய ராஜ்யத்தில்  டவுளு ்கும் அவருனடய ம ் ளு ்கும் ஒரு வீடன்ட, 

ஒரு குடியிருப்னப அனமப்பார.் என்தறன்றும் அவரது சிம்மாசனம். நான் 

அவனு ்கு த ப்பனா  இருப்டபன், அவன் என ்கு ம னா  இருப்பான். 

ஆபிர ாம், டமாடச மற்றும் தாவீதின் சுரு ் ம்: 

ஆபிர ாம், டமாசஸ் மற்றும் டடவிட ்ஆகிடயார ்மனிதகுலத்திற் ான  டவுளின் 

திட்டத்தில் தனித்துவமான பாத்திரங் ளுடன் னபபிளில் குறிப்பிடத்த ்  

நபர ்ளா  இருந்தனர.் ஆபிர ாம் தனது ம னன பலியா  தசலுத்துவதன் மூலம் 

 டவுள் மீது தனது முழுனமயான நம்பி ்ன னய ்  ாடட்ினார,் டமலும் அவருனடய 

சந்ததியினர ்எல்லா டதசங் னளயும் ஆசீரவ்திப்பார ்ள் என்று வா ்குறுதி 

அளி ் ப்பட்டது. டமாடச ஒரு சிறந்த தனலவர,் சட்டமியற்றுபவர ்மற்றும் உடல் 

அடினமத்தனத்திலிருந்து விடுவிப்பவர.் அவனரப் டபான்ற ஒரு தீர ்் தரிசி ம ் ள் 

மத்தியில் இருந்து வந்து  டவுளுனடய வாரத்்னத னளப் டபசுவார ்என்று அவர ்

தீர ்் தரிசனம் கூறினார.் தாவீது தனது சந்ததி ஒரு நிதத்ிய ராஜ்யத்னத 

நிறுவுவதா வும், புதிய ராஜ்யத்தில்  டவுளு ்கும் அவருனடய ம ் ளு ்கும் ஒரு 

வீடன்ட அனமப்பதா வும்  டவுள் வா ்குறுதி அளித்தார.் இந்த புள்ளிவிவரங் ள் 

 டவுளின் ம ் ளின் வரலாற்றில் ஒரு மு ்கிய பங்ன  ் த ாண்டிருந்தன மற்றும் 

அவர ்ளின் தீர ்் தரிசனங் ள் இன்றுவனர ம ் ளினடடய நம்பி ்ன னயயும் 

நம்பி ்ன னயயும் தூண்டுகின்றன. 

டஜாசப் மற்றும் டமரி 

தாவீது ்கு அளித்த வா ்குறுதியிலிருந்து, யூதர ்ள் எனதத் டதடினார ்ள்? அவர ்ளின் 

டமசியா, பூமி ்குரிய விடுதனலயாளர.் 



4 
 

• ஆனால் தாவீது ்கு  டவுள் த ாடுத்த வா ்குறுதி என்னதவன்றால், அவருனடய 

சந்ததியினரில் ஒருவர ்அவருனடய ராஜ்யத்னத நிறுவுவார ்என்றும், தாவீதின் 

சந்ததியினர ்ராஜ்யத்தில்  டவுளுனடய குடும்பத்திற்கு ஒரு வீடன்ட 

நிறுவுவார ்ள். இந்த சந்ததி  டவுளின் வாசஸ்தலத்னத ்  டட்ும். தாவீதின் 

ராஜ்யத்னத மீடத்டடுப்பதா  வா ்குறுதி கூறவில்னல. 

ஆதாம் மற்றும் ஏவாள், ஆபிர ாம், டமாடச மற்றும் தாவீது ஆகிடயாரு ்கு  டவுள் 

த ாடுத்த வா ்குறுதினய நினறடவற்றுவதற் ான டநரம் வந்துவிட்டது. 

 ாபிரிடயல் கூறினார:் "நீங் ள் உங் ள் வயிற்றில்  ருவுற்று ஒரு ம னனப் 

தபறுவீர ்ள், அவரு ்கு இடயசு என்று தபயரிடுவீர ்ள். அவர ்தபரியவரா  இருப்பார,் 

உன்னதமானவரின் ம ன் என்று அனை ் ப்படுவார.் டதவனாகிய  ரத்்தர ்

அவனுனடய த ப்பனாகிய தாவீதின் சிங் ாசனத்னத அவனு ்கு ் த ாடுப்பார,் 

அவன் யா ்ட ாபின் குடும்பத்னத என்தறன்னற ்கும் அரசாளுவான், அவனுனடய 

ராஜ்யத்திற்கு முடிடவ இரு ் ாது. (லூ ் ா 1:31-33) 

 ாலம் நினறவனடந்தடபாது, டதவன் தம்முனடய குமாரனன அனுப்பினார.் 

( லாத்தியர ்4:4-5) 

• அவரது ம ன்- நாசடரத்து இடயசுவின் மனித உடலில்  டவுளின் ம ன் - 

தாவீதின் சந்ததி 

• மீடத்டடு ் - வாங்குதல், வைங்குதல், விடுவித்தல், விடுவித்தல் 

“இப்டபாது இடயசு கிறிஸ்துவின் பிறப்பு இந்த வழியில் நடந்தது. அவருனடய தாய் 

மரியாள் டயாடசப்பு ்கு நிசச்யி ் ப்பட்டடபாது, அவர ்ள் ( ணவன்-மனனவியா ) 

ஒன்றுடசரவ்தற்கு முன்பு, அவள் பரிசுத்த ஆவியால் குைந்னதயுடன் இருப்பது 

 ண்டுபிடி ் ப்படட்து. 19 அவளுனடய  ணவன் டயாடசப்பு நீதியுள்ளவனாயிருந்து, 

அவனள அவமானப்படுத்த விரும்பாதவனாய், அவனள விவா ரத்து தசய்யத் 

தீரம்ானித்தான். 20 ஆனால் அவர ்இவற்னறச ்சிந்தித்து ்த ாண்டிரு ்ன யில், 

ஆண்டவரின் தூதர ்அவரு ்கு ்  னவில் டதான்றி, “தாவீதின் ம னான டயாடசப்டப, 

மரியானள உம் மனனவியா ்கி ் த ாள்ள அஞ்சடவண்டாம்; ஏதனனில், மரியாளிடம் 

 ருவுற்றது. பரிசுதத் ஆவியானவர.் (மத்டதயு 1:18-21) 

"டயாடசப்பும் தாவீதின் வீட்டாரும் வம்சாவளியினரா வும் இருந்ததால், தாவீதின் 

வம்சாவளினயச ்டசரந்்தவரா  இருந்ததால், அவருனடய நிசச்யி ் ப்பட்ட 

மரியாளுடன் பதிவு தசய்யப்படுவதற் ா ,  லிடலயாவிலிருந்து நாசடரத் 

ந ரத்திலிருந்து யூடதயாவிற்கும், தாவீதின் ந ரத்திற்கும் தசன்றார.் குைந்னதயுடன். 

அவர ்ள் அங்ட  இரு ்கும்டபாது, அவள் பிரசவி ்கும் டநரம் வந்தது. (லூ ் ா 2:4-7) 

“ ரத்்தருனடய தூதன் அவர ்ளு ்கு (அருகிலுள்ள டமய்ப்பர ்ள்) டதான்றினார,் 

 ரத்்தருனடய மகினம அவர ்னளச ்சுற்றி பிர ாசித்தது, அவர ்ள் பயத்தால் 
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நினறந்தார ்ள். டதவதூதன் அவர ்னள டநா ்கி: பயப்படாடத, இடதா, ச ல 

ஜனங் ளு ்கும் மிகுந்த மகிை்சச்ினய உண்டா ்கும் நற்தசய்தினய உங் ளு ்கு 

அறிவி ்கிடறன். ஏதனன்றால், தாவீதின் ந ரத்தில் இன்று உங் ளு ் ா  ஒரு 

இரடச் ர ்பிறந்தார,் அவர ்கிறிஸ்துடவ. இனறவன்.” (லூ ் ா 2:9-11) 

"டமாடசயின் நியாயப்பிரமாணத்தின்படி அவர ்ள் சுத்தி ரி ் ப்பட டவண்டிய 

டநரம் வந்தடபாது, அவனர ்  ரத்்தரு ்கு ஒப்பு ்த ாடு ்  எருசடலமு ்கு ் 

த ாண்டுவந்தார ்ள் ( ரத்்தருனடய நியாயப்பிரமாணத்தில் எழுதியிரு ்கிறபடி, 

 ரப்்பத்னதத ்திற ்கும் ஒவ்தவாரு ஆண்ம னும் அனை ் ப்படுவார ்ள். 

 ரத்்தரு ்குப் பரிசுத்தமானது") மற்றும்  ரத்த்ருனடய நியாயப்பிரமாணத்தில் 

கூறப்படட்ுள்ளபடி ஒரு பலி தசலுத்த, "ஒரு டஜாடி ஆனம புறா ் ள் அல்லது இரண்டு 

புறா ் குஞ்சு ள்." இப்டபாது எருசடலமில் ஒரு மனிதன் இருந்தான், அவனுனடய 

தபயர ்சிமிடயான், இந்த மனிதன் நீதியுள்ளவனா வும் ப ்தியுள்ளவனா வும் 

இருந்தான், இஸ்ரடவலின் ஆறுதலு ் ா  ்  ாத்திருந்தான், பரிசுத்த ஆவியானவர ்

அவர ்மீது இருந்தார.்  ரத்்தருனடய கிறிஸ்துனவ ்  ாண்பதற்கு முன்பா  அவன் 

மரணத்னத ்  ாணமாட்டான் என்று பரிசுத்த ஆவியானவரால் அவரு ்கு 

தவளிப்படுத்தப்பட்டது. அவர ்ஆவியில் ட ாவிலு ்கு வந்தார.் அவன் அவனனத் தன் 

 ரங் ளில் ஏந்தி ்  டவுனள ஆசீரவ்தித்து, "ஆண்டவடர, இப்தபாழுது உமது 

வாரத்்னதயின்படிடய உமது அடிடயனன சமாதானத்டதாடட டபா விடுகிறீர;் நீர ்

சந்நிதியில் ஆயத்தம்பண்ணின உமது இரட்சிப்னப (மீட்பு, மறுபிறப்பு) என்  ண் ள் 

 ண்டன. எல்லா ஜனங் ளு ்கும் தவளிசச்ம், புறஜாதி ளு ்கு தவளிசச்மும், உங் ள் 

ம ் ளாகிய இஸ்ரடவலு ்கு மகினமயும்." (லூ ் ா 2:22-32) 

• இஸ்டரலின் ஆறுதல்- ரபி ள் டமசியானவ ஆறுதல் அளிப்பவர,் ஆறுதல் 

அளிப்பவர ்(தாயரின் கிடர ்  தல ்சி ன்) 

“ஆடசர ்ட ாத்திரதன்தச ்டசரந்்த பானுடவலின் ம ள் அன்னாள் என்ற தீர ்் தரிசி 

இருந்தாள். அவள்  ன்னியா  இருந்ததிலிருந்து ஏழு வருடங் ள்  ணவனுடன் 

வாை்ந்து, பின்னர ்அவள் எண்பத்து நான்கு வயது வனர விதனவயா  வாை்ந்து, 

வயதில் முன்டனறினாள். அவள் ட ாவினல விடட்ுப் புறப்படாமல், இரவும் ப லும் 

விரதத்துடனும் தஜபத்துடனும் வழிபட்டாள். அந்த டநரத்தில் அவள் வந்து,  டவுளு ்கு 

நன்றி தசலுத்தவும், எருசடலமின் மீடன்ப எதிரப்ாரத்்து ்த ாண்டிருந்த 

அனனவரு ்கும் அவனரப் பற்றி டபசவும் ததாடங்கினாள். (லூ ் ா 2:36-38) 

“இப்டபாது அவருனடய தபற்டறார ்ஒவ்தவாரு வருடமும் பஸ் ா பண்டின யின்டபாது 

எருசடலமு ்குச ்தசல்வார ்ள். 42 அவனு ்குப் பன்னிதரண்டு வயதாகியடபாது, 

அவர ்ள் வை ் ப்படி ஏறினார ்ள். 43 பண்டின  முடிந்து, அவர ்ள் திரும்பி 

வரும்டபாது, சிறுவன் இடயசு எருசடலமில் தங்கினார.் ... 46 மூன்று நாட் ளு ்குப் 

பிறகு, அவர ்ட ாவிலில், டபாத ர ்ள் மத்தியில் அமரந்்து, அவர ்ள் தசால்வனத ் 

ட டட்ு, அவர ்ளிடம் ட ள்வி ள் ட டப்னத ்  ண்டார ்ள். 47 அவருனடய டபசன்ச ் 
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ட ட்ட அனனவரும் அவருனடய அறினவயும் அவர ்தசான்ன பதில் னளயும்  ண்டு 

வியப்பனடந்தார ்ள். … அவனுனடய தாய் அவனிடம், "ம டன, நீ ஏன் எங் னள 

இப்படி நடத்துகிறாய்? இடதா, உன் தந்னதயும் நானும் மி வும்  ஷ்டத்தில் உன்னனத் 

டதடி ்த ாண்டிரு ்கிடறாம்." 49 அவர ்அவர ்னள டநா ்கி: நீங் ள் ஏன் என்னனத் 

டதடினீர ்ள்? நான் என் தந்னதயின் வீட்டில் இரு ்  டவண்டும் என்பது உங் ளு ்குத ்

ததரியாதா?'' (லூ ் ா 2:41-49) 

ஜ ோெப் மற்றும் ஜமரியின் சுருக்கம்: 

இடயசு கிறிஸ்துவின் பூமி ்குரிய தபற்டறாரா  டயாடசப்பும் டமரியும்  டவுளால் 

டதரந்்ததடு ் ப்பட்டனர.் யூதர ்ள் தங் ள் டமசியானவ, பூமி ்குரிய 

விடுதனலயாளனரத் டதடி ்த ாண்டிருந்தனர,் ஆனால் தாவீதின் சந்ததியினர ்

நிறுவும் ராஜ்யத்தில் அவருனடய சந்ததி ளில் ஒருவர ்அவருனடய ராஜ்யத்னதயும் 

 டவுளின் குடும்பத்திற்கு ஒரு வீடன்டயும் ஸ்தாபிப்பார ்என்று  டவுள் தாவீதிற்கு 

வா ்குறுதி அளிதத்ார.் இந்த சந்ததி  டவுளு ்கு ஒரு குடியிருப்னப ்  டட்ும். டநரம் 

வந்ததும்,  ாபிரிடயல் மரியாளு ்கு அவர ் ரப்்பமாகி இடயசு என்ற ம னனப் 

தபறுவார ்என்று அறிவித்தார,் அவர ்உன்னதமானவரின் குமாரனா  இருப்பார,் 

 ரத்்தராகிய  டவுள் அவரு ்கு அவருனடய தந்னத தாவீதின் சிம்மாசனத்னத ் 

த ாடுப்பார.் டமரியும் டயாடசப்பும் ஒன்று டசரவ்தற்கு முன்பு பரிசுதத் ஆவியின் 

மூலம் குைந்னதயுடன் இருப்பது  ண்டுபிடி ் ப்பட்டது. ஒரு டதவனத 

டயாடசப்பு ்கு  னவில் டதான்றி, மரியாளின் குைந்னத பரிசுத்த ஆவியிலிருந்து 

வந்தது என்றும், அந்த குைந்னத ்கு இடயசு என்று தபயரிட டவண்டும் என்றும், 

ஏதனன்றால் அவர ்தனது ம ் னள அவர ்ளின் பாவங் ளிலிருந்து 

 ாப்பாற்றுவார ்என்றும் உறுதியளிதத்ார.் டயாடசப்பும் டமரியும் ம ் ள் ததான  

 ண ்த டுப்பு ் ா  தபத்லட மு ்குச ்தசன்றனர,் அங்ட  இடயசு பிறந்தார.் 

அருகிலுள்ள டமய்ப்பர ்னள ஒரு டதவதூதர ்பாரன்வயிட்டார,் அவர ்இரடச் ராகிய 

கிறிஸ்து ஆண்டவரின் பிறப்னப அறிவித்தார.் டஜாசப்பும் டமரியும் இடயசுனவ 

ஆலயத்திற்கு அனைத்து வந்தனர,் அங்கு இஸ்ரடவலின் ஆறுதலு ் ா   ாத்திருந்த 

சிமிடயானும் அன்னாவும் அவனர ் கிறிஸ்துவா  ்  ண்டு அங்கீ ரித்தனர.் 

இடயசுவு ்குப் பன்னிரண்டு வயதா  இருந்தடபாது, டயாடசப்பும் மரியாளும் 

அவனர ் ட ாவிலில், டபாத ர ்ள் மதத்ியில் அமரந்்து, ட ள்வி னள ் ட டப்னத ் 

 ண்டனர.் 

இஜயசு மனித உடலில் கடவுள் என்பதத அற்புதங்கள் நிரூபித்தன 

“டயாவான் பாப்டிஸ்ட் யூடதயாவின் பானலவனத்தில் டதான்றினார.் அவருனடய 

தசய்தி, " டவுளிடம் திரும்புங் ள், நீங் ள் நினன ்கும் மற்றும் தசயல்படும் 

முனறனய மாற்றி ் த ாள்ளுங் ள், (மனந்திரும்புங் ள்) ஏதனன்றால் 

பரடலா ராஜ்யம் சமீபமாயிரு ்கிறது." ஏசாயா தீர ்் தரிசி டயாவானனப் பற்றிப் 

டபசுன யில், 'பானலவனத்தில் ஒரு குரல் கூ ்குரலிடுகிறது:  ரத்்தரு ்கு வழினய 
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ஆயத்தப்படுத்துங் ள்! அவருனடய பானத னளச ்தசவ்னவப்படுத்துங் ள்!'' (மத். 3:1-

3) 

"ஆனால், பல பரிடசயர ்ளும் சதுடசயர ்ளும் ஞானஸ்நானம் தபற வருவனத ் 

 ண்டு, அவர ்னள டநா ்கி, "நசச்ுப் பாம்பு டள,  டவுளின் ட ாபத்திற்குத் தப்புவது 

யார ்என்று உங் ளு ்கு ்  ாடட்ியது யார?் நீங் ள்  டவுளிடம் திரும்பி, வழினய 

மாற்றிவிட்டீர ்ள் என்பனத நிரூபி ்கும் விஷயங் னளச ்தசய்யுங் ள். நீங் ள் 

சிந்தித்து தசயல்படுங் ள், 'ஆபிர ாம் எங் ள் மூதானதயர'் என்று தசால்லலாம் 

என்று நினன ் ாதீர ்ள். இந்த  ற் ளில் இருந்து  டவுள் ஆபிர ாமு ்கு சந்ததினய 

எழுப்ப முடியும் என்று என்னால் உதத்ரவாதம் அளி ்  முடியும், மரங் ளின் 

டவர ்னள தவட்ட ட ாடாரி தயாரா  உள்ளது (யூத மதம்) நல்ல பலன் த ாடு ் ாத 

எந்த மரமும் தவடட்ப்படட்ு தநருப்பில் டபாடப்படும். நீ நினன ்கும் முனறயும் 

தசயலும் மாற டவண்டும் என்பதற் ா  நான் உன ்குத ்தண்ணீரால் ஞானஸ்நானம் 

த ாடு ்கிடறன்.ஆனால் என ்குப் பின் வருபவன் என்னனவிட ச ்தி 

வாய்ந்தவன்.அவனுனடய தசருப்னப ்  ைற்ற நான் தகுதியற்றவன்.அவர ்(இடயசு) 

உன ்கு ஞானஸ்நானம் த ாடுப்பார.் பரிசுத்த ஆவியும் அ ்கினியும், அவனுனடய 

தவல்லும் மண்தவட்டி அவன் ன யில் இரு ்கிறது. அவன் தன்  ளதன்த சுதத்ம் 

தசய்வான். அவர ்தனது ட ாதுனமனய  ளஞ்சியத்தில் டசரப்்பார,் ஆனால் அவர ்

உமி னள ஒருடபாதும் அனண ்  முடியாத தநருப்பில் எரிப்பார.் (மத்டதயு 3:7-12) 

• சிந்தித்து தசயல்படும் முனறனய மாற்றாதவர ்னள இடயசு நீ ்குவார.் 

• பாவ மன்னிப்பு ் ா  அல்ல, மாறா   டவுளின்  ட்டனள ்குத் திரும்பவும், 

அவர ்ளின் மத டபாத ர ்ளின் டபாதனன ள் மற்றும் மரபு னள ன விடவும் 

யூதர ்ள் தங் ள் சிந்தனன மற்றும் தசயல்பாட்டின் முனறனய மாற்ற 

(மனந்திரும்ப)  வனத்னத ஈர ்்  ஜான் ஞானஸ்நானம் தசய்தார.் டமசியாவிடம் 

திரும்பியவர ்ளின் பாவத்னத நீ ்குவதற் ான சரியான பரி ார பலியா  

இரு ்கும் டமசியாவு ் ா  அவர ்அவர ்னள தயாரப்டுதத்ினார.் டமசியா 

என்றால் விடுவிப்பவர,் விடுவிப்பவர.் 

"நீங் ள் கிறிஸ்துவும் இல்னல, எலியாவும் இல்னல, தீர ்் தரிசியும் இல்னல என்றால், 

நீங் ள் ஏன் ஞானஸ்நானம் த ாடு ்கிறீர ்ள்?" டயாவான் அவர ்ளு ்குப் 

பதிலளித்தார:் "நான் தண்ணீரால் ஞானஸ்நானம் த ாடு ்கிடறன், ஆனால் 

உங் ளு ்குத ்ததரியாத ஒருவர,் என ்குப் பின் வருபவர ்கூட, உங் ளு ்குத ்

ததரியாது. யாருனடய தசருப்னப அவிை் ்  நான் தகுதியற்றவன்" (டயாவான் 1:25-27) 

"மறுநாள் இடயசு தம்மிடம் வருவனத ்  ண்டு, "இடதா, உல த்தின் பாவத்னதச ்

சுமந்துவரும் டதவ ஆடட்ு ்குட்டி!" (டயாவான் 1:29-30) 

• உல ம் யூதர ்அல்லாதவர ்னள உள்ளட ்கியது. 
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“இடயசு ஞானஸ்நானம் தபற்றவுடடன தண்ணீரிலிருந்து ஏறினார,் இடதா, அவரு ்கு 

வானம் திற ் ப்பட்டது, டதவனுனடய ஆவி புறானவப்டபால இறங்கி அவரட்மல் 

தங்குவனத ்  ண்டார;் இடதா, வானத்திலிருந்து ஒரு குரல், 'இவர ்என் அன்பு ம ன், 

இவரில் நான் மி வும் மகிை்சச்ியனடகிடறன். பின்பு இடயசு பிசாசினால் 

டசாதி ் ப்படுவதற்கு ஆவியானவரால் வனாந்தரத்திற்கு ் த ாண்டு 

தசல்லப்பட்டார.்" … "அப்தபாழுது பிசாசு அவனர விடட்ுப் டபானான், இடதா, 

டதவதூதர ்ள் வந்து அவரு ்குப் பணிவினட தசய்து த ாண்டிருந்தார ்ள்." (மத்டதயு 

3:16- 4:1; 11) 

“டயாவான் சினறயில் அனட ் ப்பட்டனத இடயசு ட ள்விப்பட்டடபாது, 

 லிடலயாவு ்குத் திரும்பினார.் அவர ்நாசடரத்னத விடட்ு தவளிடயறி,  லிடலயா 

 டலின்  னரயில் உள்ள  ப்பரந்கூமில் வசித்து வந்தார.் (மத்டதயு 4:12-13) 

"அப்டபாதிருந்து, இடயசு ம ் ளிடம், " டவுளிடம் திரும்புங் ள், உங் ள் 

எண்ணங் னளயும் தசயல் னளயும் மாற்றுங் ள், ஏதனன்றால் பரடலா ராஜ்யம் 

சமீபமாயிரு ்கிறது!" (மத்டதயு 4:17) 

“இடயசு  லிடலயா முழுவதும் தசன்றார.் அவர ்தஜப ஆலயங் ளில்  ற்பித்து, 

ராஜ்யத்தின் நற்தசய்தினயப் பரப்பினார.் அவர ்ம ் ளினடடய உள்ள அனனத்து 

டநாய் னளயும் டநாய் னளயும் குணப்படுத்தினார.் (மதட்தயு 4:17 டமலும் மாற்கு 1:35-

39; லூ ் ா 4:42-44) 

" ரத்்தர ்அவனள (நாயினின் விதனவ)  ண்டடபாது, அவர ்அவள் மீது இர ் ம் 

த ாண்டு, அவளிடம், "அைாடத" என்றார.் பின்னர ்அவர ்டமடல வந்து னபனயத் 

ததாட்டார,் தாங்குபவர ்ள் அனசயாமல் நின்றனர.் அதற்கு அவன், "இனளஞடன, 

எழுந்திரு என்று உன ்குச ்தசால்லுகிடறன்" என்றார.் இறந்த மனிதன் எழுந்து 

உட ்ாரந்்து டபசத ்ததாடங்கினான், இடயசு அவனனத் தன் தாயிடம் த ாடுத்தார.் 

(லூ ் ா 7:13-15) 

"ஆனால் அவர ்அவர ்ளிடம், "நீங் ள் அவர ்ளு ்கு சாப்பிட ஏதாவது த ாடுங் ள்" 

என்றார.் அவர ்ள், "எங் ளிடம் ஐந்து தராட்டி ளு ்கும் இரண்டு மீன் ளு ்கும் டமல் 

இல்னல - இந்த ம ் ள் அனனவரு ்கும் நாங் ள் டபாய் உணவு வாங் ாவிட்டால்." 

ஏதனன்றால், சுமார ்ஐயாயிரம் டபர ்இருந்தார ்ள். டமலும் அவர ்தம் சீடர ்ளிடம், 

"அவர ்னள ஐம்பது டபர ்த ாண்ட குழுவா  அமரச ்தசய்யுங் ள்" என்றார.் அவர ்ள் 

அப்படிடய தசய்து, அனனவனரயும் உட ்ார னவத்தார ்ள். ஐந்து அப்பங் னளயும் 

இரண்டு மீன் னளயும் எடுத்து ்த ாண்டு, வானத்னத அண்ணாந்து பாரத்்து, 

அனவ னள ஆசீரவ்தித்தார.் பின்பு, அப்பங் னளப் பிடட்ு, சீஷர ்ளிடம் ம ் ளு ்குப் 

பரிமாற ் த ாடுதத்ார.் அவர ்ள் அனனவரும் சாப்பிடட்ு திருப்தியனடந்தனர.் 

எஞ்சியிருந்தனவ பன்னிரண்டு கூனட உனடந்த துண்டு ளா  எடு ் ப்பட்டன. 

(லூ ் ா 9:13-17) 
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“முப்பத்ததடட்ு வருடங் ளா ச ்தசல்லாதவனா  இருந்த ஒருவன் அங்ட  இருந்தான். 

அவர ்அங்ட  கிடப்பனதப் பாரத்்த இடயசு, அவர ்அங்ட  தவகு ாலமா  இருந்தனத 

அறிந்து, அவரிடம், 'நீ சு ப்பட விரும்புகிறாயா?' டநாய்வாய்ப்பட்டவர ்அவரு ்குப் 

பதிலளித்தார,் "ஐயா, தண்ணீர ் ல ்கும்டபாது என்னன ் குளத்தில் டபாடுவதற்கு 

என்னிடம் யாரும் இல்னல, நான் டபாகும் டபாது என ்கு முன்னால் மற்தறாரு படி 

இறங்கினார.்" 8 இடயசு அவனன டநா ்கி: எழுந்து உன் படு ்ன னய 

எடுத்து ்த ாண்டு நட என்றார"் (டயாவான் 5:5-9) 

“அவர ்ள்  டலின் மறு னர ்கு, த ரசீன் நாட்டு ்கு வந்தார ்ள். இடயசு படகிலிருந்து 

இறங்கினவுடடன, அசுத்த ஆவி பிடிதத் ஒரு மனிதன்  ல்லனறயிலிருந்து தவளிடய 

அவனர எதிரத் ாண்டான். அவர ் ல்லனற ளு ்கு மதத்ியில் வாை்ந்தார.் டமலும் 

யாராலும் அவனர ஒரு சங்கிலியால் கூட பினண ்  முடியாது, ஏதனன்றால் அவர ்

அடி ் டி சங்கிலி ளாலும் சங்கிலி ளாலும்  ட்டப்பட்டிருந்தார,் ஆனால் அவர ்

சங்கிலி னளப் பிரித்து, அவர ்சங்கிலி னளத் துண்டு துண்டா  உனடத்தார.் 

அவனன அட ்கி ஆளும் ச ்தி யாரு ்கும் இல்னல. இரவும் ப லும்  ல்லனற ள் 

மற்றும் மனல ளில் அவர ்எப்டபாதும் அழுது,  ற் ளால் தன்னன நசு ்கி ் 

த ாண்டிருந்தார.் தூரத்திலிருந்து இடயசுனவ ்  ண்டதும், ஓடிப்டபாய் அவரம்ுன் 

விழுந்தான். டமலும் உரத்த குரலில் கூ ்குரலிடட்ு, "உன்னதமான  டவுளின் 

குமாரனாகிய இடயசுடவ, உம ்கும் என ்கும் என்ன சம்மந்தம்? டதவனால் 

ஆனணயிடுகிடறன், என்னனத் துன்புறுத்தாதீர ்ள்" என்றார.் ஏதனன்றால், அவர ்

அவரிடம், "அசுத்த ஆவிடய, மனிதனன விடட்ு தவளிடய வா! "இடயசு அவரிடம், "உன் 

தபயர ்என்ன?" என்று ட ட்டான், "என் தபயர ்தலஜியன், ஏதனன்றால் நாங் ள் பலர"் 

என்று அவர ்பதிலளித்தார,் டமலும் அவர ்அவர ்னள நாடன்ட விடட்ு அனுப்ப 

டவண்டாம் என்று அவனர ் த ஞ்சினார,் இப்டபாது ஒரு தபரிய பன்றி ள் டமய்த்து ் 

த ாண்டிருந்தன. அங்ட  மனலயடிவாரத்தில், அவர ்ள் அவரிடம், "எங் னள 

பன்றி ளிடம் அனுப்புங் ள்; நாம் அனவ ளு ்குள் நுனைடவாம்" என்று அவர ்ளு ்கு 

அனுமதியளித்தார.் அசுத்த ஆவி ள் தவளிடய வந்து பன்றி ளு ்குள் நுனைந்தன. 

ஏற ்குனறய இரண்டாயிரம் டபர ்த ாண்ட கூட்டம் தசங்குத்தான  னரயிலிருந்து 

 டலில் பாய்ந்து  டலில் மூை்கியது. (மாற்கு 5:1-13) அவர ்ளு ்கு அனுமதி அளித்தார.் 

அசுத்த ஆவி ள் தவளிடயறி, பன்றி ளு ்குள் நுனைந்தன, ஏற ்குனறய 

இரண்டாயிர ் ண ் ான மந்னத ள் தசங்குத்தான  னரயிலிருந்து  டலு ்குள் 

பாய்ந்து  டலில் மூை்கின. (மாற்கு 5:1-13) அவர ்ளு ்கு அனுமதி அளித்தார.் அசுத்த 

ஆவி ள் தவளிடயறி, பன்றி ளு ்குள் நுனைந்தன, ஏற ்குனறய 

இரண்டாயிர ் ண ் ான மந்னத ள் தசங்குத்தான  னரயிலிருந்து  டலு ்குள் 

பாய்ந்து  டலில் மூை்கின. (மாற்கு 5:1-13) 

அந்தப் பகுதினயச ்டசரந்்த ஒரு  ானானியப் தபண் தவளிடய வந்து, "ஆண்டவடர, 

தாவீதின் ம டன, என ்கு இரங்கும்; என் ம ள் டபய் ளால்  டுனமயா  
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ஒடு ் ப்பட்டிரு ்கிறாள்" என்று அழுதுத ாண்டிருந்தாள். ஆனால் அவன் அவளு ்கு 

ஒரு வாரத்்னதயும் பதில் தசால்லவில்னல. அவருனடய சீடர ்ள் வந்து, "அவள் 

நம்னமப் பின்ததாடரந்்து கூ ்குரலிடுகிறாள், அவனள அனுப்பிவிடு" என்று 

த ஞ்சினார ்ள். அவர ்பதிலளித்தார,் "இஸ்ரடவல் வீட்டாரின்  ாணாமற்டபான 

ஆடு ளு ்கு மடட்ுடம நான் அனுப்பப்பட்டடன்." ஆனால் அவள் வந்து அவன் முன் 

மண்டியிடட்ு, “ஆண்டவடர, என ்கு உதவுங் ள்” என்று தசால்லி ் த ாண்டிருந்தாள். 

அதற்கு அவர,் "குைந்னத ளின் தராடட்ினய எடுத்து நாய் ளு ்கு வீசுவது சரியல்ல" 

என்றார.் அவள், "ஆம், ஆண்டவடர, நாய் ள் கூட தங் ள் எஜமானர ்ளின் 

டமனசயிலிருந்து விழும் துண்டு னள சாப்பிடுகின்றன." அப்தபாழுது இடயசு 

அவளு ்குப் பிரதியுத்தரமா : ஸ்திரடீய, உன் விசுவாசம் தபரிதாயிரு ்கிறது, நீ 

விரும்பியபடி உன ்கு ஆ  ் டவது என்றார.் அவளுனடய ம ள் உடனடியா  

குணமனடந்தாள். (மத்டதயு 15:22-28) 

“ஒரு நூற்றுவர ்தனலவன் அவனிடம் உதவி ட டட்ு வந்தான். 'ஆண்டவடர, என் 

டவனல ் ாரன் முடங்கி, பயங் ரமான துன்பத்தில் வீடட்ில் கிட ்கிறான்' என்றார.் 

இடயசு அவரிடம், 'நான் தசன்று அவனர ் குணமா ்குடவன்' என்றார.் அதற்கு 

நூற்றுவர ்தனலவன், 'ஆண்டவடர, நீர ்என் கூனரயின் கீை் வருவதற்கு நான் 

தகுதியற்றவன். ஆனால் ஒரு வாரத்்னதனய மடட்ும் தசால்லுங் ள், என் 

டவனல ் ாரன் குணமனடவான். ஏதனன்றால், நாடன அதி ாரத்தின் கீை் உள்ளவன், 

என ்கு ் கீடை பனடவீரர ்ள் இரு ்கிறார ்ள். நான் இவனிடம், 'டபா' என்று தசால்ல, 

அவன் டபாகிறான்; மற்றும் அந்த ஒரு, 'வா,' மற்றும் அவர ்வருகிறார.் நான் என் 

டவனல ் ாரனிடம், 'இனதச ்தசய்' என்று தசால்கிடறன், அவன் அனதச ்தசய்வான். 

இடயசு அனத ் ட ட்டதும் ஆசச்ரியப்படட்ு, தம்னமப் பின்ததாடரந்்தவர ்ளிடம், 

"உண்னமயா டவ உங் ளு ்குச ்தசால்கிடறன், இஸ்ரடவலில் இவ்வளவு தபரிய 

விசுவாசம் த ாண்டவர ்னள நான்  ாணவில்னல" என்றார.் (மத்டதயு 8:5-11) 

“இடயசு இருந்த இடத்திற்கு மரியாள் வந்து, அவனர ்  ண்டு, அவர ் ாலில் விழுந்து, 

‘ஆண்டவடர, நீர ்இங்ட  இருந்திருந்தால் என் சட ாதரன் இறந்திரு ்  மாட்டான்’ 

என்றாள். அவள் அழுவனதயும், அவளுடன் வந்திருந்த யூதர ்ளும் அழுவனதயும் 

இடயசு  ண்டடபாது, அவர ்தம் உள்ளத்தில் மி வும் தநகிை்ந்து, மி வும்  லங்கினார.் 

அதற்கு அவன், "அவனன எங்ட  னவத்தாய்?" அவர ்ள் அவரிடம், "ஆண்டவடர, வந்து 

பார"் என்றார ்ள். இடயசு அழுதார.் எனடவ, யூதர ்ள், "அவர ்அவனர எப்படி 

டநசித்தார ்என்பனதப் பாருங் ள்!" ஆனால் அவர ்ளில் சிலர,் "குருடனின் 

 ண் னளத் திறந்தவர ்இவனரயும் இற ் ாமல்  ாத்திருப்பார ்அல்லவா?" பின்னர,் 

இடயசு மீண்டும் ஆை்ந்து மனம் தநகிை்ந்து,  ல்லனற ்கு வந்தார.் அது ஒரு குன , 

அதற்கு எதிரா  ஒரு  ல் இருந்தது. இடயசு, " ல்னல அ ற்று" என்றார.் இறந்தவரின் 

சட ாதரி மாரத்்தா அவரிடம், "ஆண்டவடர, அவர ்இறந்து நான்கு நாட் ள் ஆனதால், 

இந்டநரத்தில் நாற்றம் வீசும். "இடயசு அவளிடம், "நீ நம்பினால்  டவுளின் 
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மகினமனய ்  ாண்பாய் என்று நான் உன்னிடம் தசால்லவில்னலயா?" என்று 

ட ட்டார.் எனடவ, அவர ்ள்  ல்னல எடுத்துச ்தசன்றனர.் இடயசு தம்  ண் னள 

உயரத்்தி, "அப்பா, உம ்கு நன்றி தசலுத்துகிடறன். என்னன ட ட்டிரு ்கிடறன். நீர ்

எப்தபாழுதும் நான் தசால்வனத ் ட டக்ிறீர ்என்பனத நான் அறிந்திருந்டதன், 

ஆனால் நீங் ள் என்னன அனுப்பியதா ச ்சுற்றிலும் நின்றவர ்ள் நம்புவதற் ா  

இனதச ்தசான்டனன். மரித்த மனிதன் தவளிடய வந்தான், ன  ளும்  ால் ளும் 

துணியால்  ட்டப்படட்ு, மு த்தில் ஒரு துணியால் சுற்றப்பட்டது, இடயசு அவர ்ளிடம், 

"அவனன அவிை்த்து விடுங் ள்" (டயாவான் 11:32-44) என்றார.் 

அவர் கடவுள் என்று ஜபய்கள் உணரந்்தன: 

• தஜப ஆலயத்தில் அசுத்தமான பிசாசின் ஆவி பிடித்த ஒரு மனிதன் இருந்தான், 

அவன் உரத்த சத்தத்துடன், "ஹா! நாசடரயனாகிய இடயசுடவ, உம ்கும் 

எங் ளு ்கும் என்ன சம்பந்தம்? எங் னள அழி ்  வந்தீர ்ளா? நீங் ள் யார ்

என்று என ்குத ்ததரியும் -  டவுளின் பரிசுத்தர.்" (லூ ் ா 4:33-34) 

ம ் ள் கூசச்லிட்டனர:் 

• "இடயசு சிலுனவயில் அனறயப்படுவதற்கு சற்று முன்பு எருசடலனம 

தநருங்கியடபாது "அவர ்ள்  ழுனதனயயும் குட்டினயயும் த ாண்டுவந்து, 

தங் ள் டமலங்கி னள அணிவித்தார ்ள், அவர ்அவர ்ள் மீது அமரந்்தார.் 

தபரும்பாலான ம ் ள் தங் ள் ஆனட னள சானலயில் விரித்தனர,் 

மற்றவர ்ள் மரங் ளிலிருந்து கினள னள தவட்டி சானலயில் பரப்பினர.் 

அவரு ்கு முன்னும் பின்னும் தசன்ற ஜனங் ள், "தாவீதின் குமாரனு ்கு 

ஓசன்னா,  ரத்த்ருனடய நாமத்தினாடல வருகிறவர ்ஆசீரவ்தி ் ப்பட்டவர,் 

உன்னதத்தில் ஓசன்னா!" என்று ஆரப்்பரித்தார ்ள். அவர ்எருசடலமு ்குள் 

பிரடவசித்தடபாது, "இவர ்யார?்" என்று ந ரமுழுவதும்  ல ் மனடந்தது. 

ஜனங் ள், "இவர ் லிடலயாவிலுள்ள நாசடரத்திலிருந்து வந்த தீர ்் தரிசி 

இடயசு" என்றார ்ள். (மத்டதயு 21:7-11) 

யூதர ்ளின் தனலவர ்ள் ஒப்பு ்த ாள்ள மறுத்துவிட்டனர ்

“மரியானளச ்சந்தித்து இடயசு தசய்தனத ்  ண்ட யூதர ்ள் பலர ்அவனர நம்பினர.் 

ஆனால் அவர ்ளில் சிலர ்பரிடசயர ்ளிடம் தசன்று இடயசு தசய்தனதச ்

தசான்னார ்ள். எனடவ, தனலனம ் குரு ் ளும் பரிடசயர ்ளும் ஆடலாசனன ் 

கூட்டத்னத ் கூட்டினர.் அவர ்ள், "நாம் என்ன தசய்கிடறாம்? இந்த மனிதன் நினறய 

அற்புதங் னளச ்தசய்கிறான், அவன் தசய்வனதத் ததாடர அனுமதித்தால், எல்லாரும் 

இவனர நம்புவார ்ள். டராமானியர ்ள் நம் நினலனயயும் நம் நாட்னடயும் 

பறிப்பார ்ள். அவர ்ளில் ஒருவர ் யபாஸ். , அந்த ஆண்டு தனலனம ் குருவா  

இருந்தவர ்அவர ்ளிடம், 'உங் ளு ்கு ஒன்றும் ததரியாது, நீங் ள் இனத 

நினனத்து ்கூடப் பார ்் வில்னல: டதசம் முழுவதும் அழி ் ப்படுவனத விட, 

ம ் ளு ் ா  ஒரு மனிதன் இறப்பது நல்லது' என்றார.்  ாய்பா இனதத் 
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தன்னிசன்சயா ச ்தசால்லவில்னல, அந்த ஆண்டு தனலனம ் குருவா , யூத 

டதசத்து ் ா  இடயசு மரிப்பார ்என்று தீர ்் தரிசனம் கூறினார.் இடயசு இந்த 

டதசத்து ் ா  மடட்ும் மரி ்  மாட்டார ்என்றும், சிதறிய  டவுளின் குைந்னத னள 

ஒன்றினணத்து அவர ்னள ஒன்றா ்  இடயசு மரிப்பார ்என்றும் அவர ்

தீர ்் தரிசனம் கூறினார.் அன்று முதல் யூத சனப இடயசுனவ ் த ால்லத ்

திட்டமிட்டது. (டயாவான் 11:45-53) 

இடயசு தசன்ற இடதமல்லாம் அவர ்தசயல் னள (அற்புதங் னள) நி ை்தத்ிய 

மனிதனால் தான் " டவுளின் ம ன்" என்பனத நிரூபி ்  முடியவில்னல. 

• அவருனடய பல அற்புதங் ள் பின்னினணப்பில் பட்டியலிடப்படட்ுள்ளன. 

இஜயசுவின் சதய்வீகெ ்ெோன்றுகளின் சுருக்கம். 

மனித உருவில்  டவுள் இரு ்கிறார ்என்பதற்கு இடயசு தசய்த அற்புதங் டள 

சான்று. டயாவான் ஸ்நான ன் இடயசுவு ் ான வழினயத் தயார ்தசய்து, ம ் னள 

மனந்திரும்பி,  டவுளின்  ட்டனள ளு ்குத ்திரும்பும்படி அனைப்பு விடுதத்ார.் 

ஜான் ம ் ள் தங் ள் வழி னள மாற்றுவதற் ான விருப்பத்தின் அனடயாளமா  

தண்ணீரால் ஞானஸ்நானம் தசய்தார,் ஆனால் அவர ்வரவிரு ்கும் டமசியானவப் 

பற்றியும் டபசினார,் அவர ்அவனர விட ச ்திவாய்ந்தவரா வும் பரிசுத்த ஆவி 

மற்றும் தநருப்பால் ம ் ளு ்கு ஞானஸ்நானம் த ாடுப்பவரா வும் இருந்தார.் 

இடயசுவின் ஞானஸ்நானம், வானங் ள் திறந்ததும்,  டவுளின் ஆவி புறானவப் 

டபால இடயசுவின் மீது இறங்கியதும், வானத்திலிருந்து ஒரு குரல் இடயசு  டவுளின் 

அன்பு குமாரன் என்று அறிவித்ததும் டவதம் கூறுகிறது. இந்த நி ை்வு இடயசுவின் 

தபாது ஊழியத்தின் ததாட ் த்னத அனடயாளம்  ாட்டியது, அந்த டநரதத்ில் அவர ்

 லிடலயா முழுவதும் பயணம் தசய்தார,் தஜப ஆலயங் ளில் டபாதித்தார,் 

டநாய்வாய்ப்பட்டவர ்னள ் குணப்படுத்துதல், ஆயிர ் ண ் ான ம ் ளு ்கு 

சில அப்பங் ள் மற்றும் மீன் உணவு ள் மற்றும் இறந்தவர ்னள எழுப்புதல் உட்பட 

அற்புதங் னளச ்தசய்தார.் 

மத்டதயு மார ்், லூ ் ா மற்றும் டயாவான் ஆகிடயாரின் நற்தசய்தி ள் இடயசுவின் 

அற்புதங் னளப் பற்றிய இந்த ்  ண ்கு னளப் பயன்படுத்தி, அனவ அவருனடய 

ததய்வீ  இயல்பு ்கு ஆதாரம் அளி ்கின்றன என்று வாதிடுகின்றன. இடயசுவின் 

அற்புதங் ள்  ருனணயின் தசயல் ள் மடட்ுமல்ல, இயற்ன யின் மீதும்,  டவுள் 

மடட்ுடம னவத்திரு ்  ்கூடிய இயற்ன  ்கு அப்பாற்பட்ட மண்டலத்தின் மீதும் 

அவருனடய வல்லனமனய ்  ாடட்ுவதா வும் ஆசிரியர ்ள் ததரிவி ்கின்றனர.் 

இடயசுவின் அற்புதங் ளின் தா ் ம் மனித ஆற்றலு ்கு அப்பாற்பட்டதா வும், 

ததய்வீ  ச ்தினய சுட்டி ் ாடட்ுவதா வும் ஆசிரியர ்ள் ததரிவி ்கின்றனர.் 

ஒடட்ுதமாத்தமா , நற்தசய்தி ளில் இடயசுவின் ததய்வீ த்தன்னமனய அவரது 

ஊழியத்தின் டபாது அவர ்தசய்த அற்புதங் ளின் அடிப்பனடயில் 
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முன்னவ ்கின்றன, அனவ இடயசு ஒரு தீர ்் தரிசி அல்லது ஒரு டபாத ர ்அல்ல, 

மாறா  மனித வடிவத்தில்  டவுள் என்பதற்கு ஆதாரங் னள வைங்குகின்றன. 

இஜயசு நற்செய்திதய அறிவிக்கிறோர் 

பிசாசின் டசாதனன ்குப் பிறகு இடயசு  லிடலயாவு ்குத் திரும்பினார.் அவர ்

தசான்னனதயும் தசய்தனதயும் மத்டதயு, மார ்், லூ ் ா மற்றும் ஜான் ஆகிடயார ்

பதிவு தசய்தனர.் 

மத்ஜதயு 

"அவர ் லிடலயா எங்கும் தசன்று, அவர ்ளுனடய தஜப ஆலயங் ளில் உபடதசித்து, 

ராஜ்யத்தின் சுவிடசஷத்னதப் பிரசங்கித்தார.்" (மத்டதயு 4:23; மாற்கு 1:14-15) 

"ஆவியில் ஏனை ள் பா ்கியவான் ள், ஏதனன்றால் பரடலா ராஜ்யம் 

அவர ்ளுனடயது. 

4 "து ் ப்படுகிறவர ்ள் பா ்கியவான் ள், அவர ்ள் ஆறுதலனடவார ்ள். 

5 "சாந்தகுணமுள்ளவர ்ள் பா ்கியவான் ள், அவர ்ள் பூமினயச ்

சுதந்தரித்து ்த ாள்வார ்ள். 

6 "நீதியின்டமல் பசிதா முள்ளவர ்ள் பா ்கியவான் ள், அவர ்ள் 

திருப்தியனடவார ்ள். 

7 "இர ் முள்ளவர ்ள் பா ்கியவான் ள், ஏதனன்றால் அவர ்ள் இர ் ம் 

தபறுவார ்ள். 

8 "இருதயத்தில் தூய்னமயானவர ்ள் பா ்கியவான் ள், ஏதனன்றால் அவர ்ள் 

 டவுனள ்  ாண்பார ்ள். 

9 "சமாதானம் தசய்பவர ்ள் பா ்கியவான் ள், ஏதனன்றால் அவர ்ள்  டவுளின் 

ம ன் ள் என்று அனை ் ப்படுவார ்ள். 

10 "நீதியினிமித்தம் துன்பப்படுகிறவர ்ள் பா ்கியவான் ள், பரடலா ராஜ்யம் 

அவர ்ளுனடயது. 

11 "என் நிமித்தம் மற்றவர ்ள் உன்னன நிந்தித்து, துன்புறுத்தி, உன ்கு 

விடராதமா  எல்லாவிதமான தீனம னளயும் தபாய்யா ப் டபசும்டபாது நீங் ள் 

பா ்கியவான் ள். 12 மகிை்ந்து  ளிகூருங் ள், ஏதனன்றால் பரடலா த்தில் உங் ள் 

தவகுமதி தபரியது, ஏதனன்றால் அவர ்ள் உங் ளு ்கு முன் இருந்த 

தீர ்் தரிசி னளத ்துன்புறுத்தினர.் (மத்டதயு 5:3-12) 
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"இடு ் மான வாசல் வழிடய நுனையுங் ள்; ஏதனனில், அழிவு ்குச ்தசல்லும் வாசல் 

அ லமானது, வழி இலகுவானது, அதில் நுனைபவர ்ள் பலர.் அது குனறவா  

இருப்பனத ்  ண்டுபிடி." (மத்டதயு 7:13-14) 

"என்னிடம் 'ஆண்டவடர, ஆண்டவடர' என்று தசால்லுகிற எவனும் 

பரடலா ராஜ்யத்தில் பிரடவசி ் மாடட்ான், மாறா  பரடலா த்திலிரு ்கிற என் 

பிதாவின் சித்தத்தின்படி தசய்கிறவடர பரடலா ராஜ்யதத்ில் பிரடவசிப்பார ்ள்." 

(மத்டதயு 7:21) 

• அனதச ்தசய்ய தந்னதயின் விருப்பத்னத ஒருவர ்அறிந்து த ாள்ள டவண்டும். 

இடயசுடவ வாரத்்னத மற்றும் பூமியில் இருந்தடபாது அனத அறிவித்தார,் எனடவ 

தந்னதயின் வாரத்ன்தனய அறிய இடயசுவின் டபாதனன னள ஒருவர ்டதட 

டவண்டும். 

“எனடவ, மனிதர ்ளு ்கு முன்பா  என்னன ஒப்பு ்த ாள்பவர ்னள, 

பரடலா த்திலிரு ்கிற என் பிதாவு ்கு முன்பா  நானும் ஒப்பு ்த ாள்டவன், 33 

ஆனால் (இடயசுனவ  டவுள் என்று ஒப்பு ்த ாள்ள மறு ்கிறவர)் அல்லது 

மனிதர ்ளு ்கு முன்பா  என்னன மறு ்கிறவர ்னளயும், பரடலா த்திலிரு ்கிற என் 

பிதாவு ்கு முன்பா  நானும் மறுதலிப்டபன். ” (மத்டதயு 10:32-33) 

"நல்ல வினதனய வினதப்பவன் மனுஷகுமாரன். 38 வயல் உல ம், நல்ல வினத 

ராஜ்யத்தின் பிள்னள ள்,  னள ள் தீயவரின் ம ன் ள், 39 அவற்னற வினதத்த எதிரி 

பிசாசு, அறுவனட யு த்தின் முடிவு, அறுவனட தசய்பவர ்ள் டதவதூதர ்ள், 40 

 னள னளச ்டச ரித்து அ ்கினியால் சுட்டது டபால், அது யு த்தின் முடிவில் 

இரு ்கும், 41 மனுஷகுமாரன் தம்முனடய தூதர ்னள அனுப்புவார.் அவருனடய 

ராஜ்யத்திலிருந்து எல்லாப் பாவ ் ாரணி னளயும், சட்டத்னத மீறுகிறவர ்னளயும் 

கூட்டி, 42 அவர ்னள அ ்கினிச ்சூனளயிடல டபாடுவார ்ள்; அந்த இடத்தில் 

அழுன யும் பற் டிப்பும் உண்டாயிரு ்கும்; 43 அப்தபாழுது நீதிமான் ள் சூரியனனப் 

டபால பிர ாசிப்பார ்ள். அவர ்ளுனடய பிதாவின் ராஜ்யம்,  ாதுள்ளவன் 

ட ட ்டட்ும். (மத்டதயு 13:37-43) 

 

"அவர ்அவர ்ளு ்குப் பிரதியுத்தரமா : உங் ள் பாரம்பரியத்தினிமித்தம் நீங் ள் 

ஏன் டதவனுனடய  ட்டனளனய மீறுகிறீர ்ள்?" (மத்டதயு 15:3-4) 

இடயசு அவனு ்குப் பிரதியுத்தரமா : சீடமான் பார-்டயானாடவ, நீ பா ்கியவான், 

மாம்சமும் இரத்தமும் உன ்கு தவளிப்படுத்தவில்னல, பரடலா த்திலிரு ்கிற என் 

பிதாடவ இனத தவளிப்படுத்தினார.் 18 நான் உன ்குச ்தசால்கிடறன், நீ டபதுரு, 

இந்தப் பானறயின்டமல் நான் தசய்டவன். என் டதவாலயத்னத உருவா ்குங் ள், 

நர த்தின் வாயில் னள உருவா ்குங் ள் (நர த்னத அல்ல, ஆனால் கிடர ் ம் 
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இறந்த ஆத்மா ் ளின் இடத்னத (நினலனய) மனற ்கிறது-(Biblesoft's New Exhaustive 

Strong's Numbers and Concordance) அதற்கு எதிரா  தவற்றிதபறாது." (மத்டதயு 16:17-18) 

• பீட்டர(்தபட்டராஸ் என்ற கிடர ்  வாரத்்னதயிலிருந்து ஒரு தபயர)் இடயசு 

 டவுள் என்று ததய்வீ  தூண்டுதலால் அறிவித்தார.்  டவுளின் ராஜ்யம் மற்றும் 

மாளின யின் அடித்தளம். 

• இந்த பானற(தபட்ரா என்ற கிடர ்  வாரத்்னதயிலிருந்து பானறயின் நினற 

என்று தபாருள்) ஒரு அடித்தளப் பானற. (தாயரின் கிடர ்  தல ்சி னில் 

இருந்து) 

“ஒருவன் என ்குப் பின் வர விரும்பினால், அவன் தன்னனடய மறுதலித்து (தன்னன 

முதன்னமப்படுத்தாமல்) தன் சிலுனவனய எடுத்து ்த ாண்டு என்னனப் 

பின்பற்றடட்ும். 25 ஏதனனில், தன் உயினர ்  ாப்பாற்ற விரும்புகிறவன் அனத 

இைப்பான்; 26 மனிதன் உல ம் முழுவனதயும் ஆதாயப்படுத்தி ் த ாண்டாலும், தன் 

உயினர இைந்தாலும் அவனு ்கு லாபம் என்ன? அல்லது மனிதன் தன் உயிரு ்கு ஈடா  

என்ன த ாடுப்பான்? 27 மனுஷகுமாரன் தம்முனடய பிதாவின் மகினமடயாடு 

தம்முனடய தூதர ்டளாடு வரப்டபாகிறார,் பின்பு ஒவ்தவாருவரு ்கும் அவரவர ்

தசய்ததற்குத் த ் படி அவர ்பதிலளிப்பார.் 28 தமய்யா டவ நான் உங் ளு ்குச ்

தசால்கிடறன், இங்ட  நிற்கிற சிலர ்மனுஷகுமாரன் தம்முனடய ராஜ்யத்தில் 

வருவனத ்  ாணும்வனர மரணத்னதச ்சுனவ ் மாட்டார ்ள்." (மத்டதயு 16:24-28) 

• அவரது, இடயசுவின் ராஜ்யம், தாவீதின் ராஜ்யம் அல்ல. 

• ட ட்டவர ்ள் இறந்துவிட்டதால், இடயசுவின் ராஜ்யம் இப்டபாது இரு ்கிறது. 

"டபாத டர, நித்திய வாை்னவப் தபற நான் என்ன நற்தசயல் னளச ்தசய்ய 

டவண்டும்?" 17 அதற்கு அவர,் "நல்லனதப் பற்றி என்னிடம் ஏன் ட டக்ிறீர ்ள்? 

நல்லவன் ஒருவடன இரு ்கிறான். நீங் ள் வாை் ்ன யில் நுனைய விரும்பினால், 

 ட்டனள னள ்  னடப்பிடியுங் ள்." 18 அவர ்அவரிடம், "எனவ?" என்று ட டட்ார.் 

அதற்கு இடயசு, "த ானல தசய்யாடத, விபசாரம் தசய்யாடத, திருடாடத, தபாய் 

சாட்சி தசால்லாடத. 19 உன் த ப்பனனயும் தானயயும் மதித்து, உன்னனப் டபாலடவ 

உன் அண்னட வீட்டானரயும் டநசிப்பாயா .” 20 அந்த இனளஞன் அவனிடம், 

“இவற்னறதயல்லாம் நான்  னடப்பிடித்டதன். என ்கு இன்னும் என்ன குனற 

இரு ்கிறது?" 21 இடயசு அவரிடம், "நீ பரிபூரணமா  இரு ்  விரும்பினால், டபாய், 

உன்னிடம் உள்ளனத விற்று ஏனை ளு ்கு ் த ாடு, அப்தபாழுது உன ்கு 

பரடலா த்தில் தபா ்கிஷம் இரு ்கும். என்னனப் பின்ததாடரந்்து வாருங் ள்." 22 

அந்த இனளஞன் அனத ் ட ட்டடபாது, அவனு ்குப் தபரும் தசாத்து இருந்ததால் 

து ் மனடந்து டபானான். (மத்டதயு 19:16-22) 

• இந்த இனளஞன் நித்திய ஜீவனனப் தபற முடியும் என்று நம்பினான் (நான் 

என்ன தசய்ய டவண்டும் என்று அவர ்கூறியதால்) "நித்திய ஜீவனனப் தபற நான் 
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என்ன நற்தசயல் தசய்ய டவண்டும்?" அவர ்தவளிப்பனடயா  தனது 

தசல்வத்னத சாரந்்து இருந்ததால் அதிருப்தி அனடந்தார.் 

 

"நீங் ள் என்ன நினன ்கிறீர ்ள்? ஒரு மனிதனு ்கு இரண்டு ம ன் ள் இருந்தனர.் 

அவர ்முதல்வனிடம் தசன்று, 'ம டன, இன்று திராடன்சத ்டதாட்டத்தில் டவனல தசய்' 

என்றார.் 29 அதற்கு அவர,் 'நான் மாட்டடன்' என்று பதிலளித்தார,் ஆனால் பின்னர ்

அவர ்தனது எண்ணத்னத மாற்றி ்த ாண்டு தசன்றார.் இருவரில் யார ்தந்னதயின் 

விருப்பத்னதச ்தசய்தார?்" அவர ்ள், "முதல்வர"் என்றார ்ள். இடயசு அவர ்ளிடம், 

"உண்னமயா டவ உங் ளு ்குச ்தசால்கிடறன், வரி வசூலிப்பவர ்ளும் 

விபசச்ாரி ளும் உங் ளு ்கு முன்  டவுளின் ராஜ்யத்தில் நுனைகிறார ்ள். 32 

டயாவான் நீதியின் வழியில் உங் ளிடம் வந்தார,் நீங் ள் அவனர நம்பவில்னல, 

ஆனால் வரினய நம்பினீர ்ள். வசூல் தசய்பவர ்ளும் விபசச்ாரி ளும் அவனர 

நம்பினார ்ள், நீங் ள் அனத ்  ண்டடபாதும் உங் ள் மனனத மாற்றி ்த ாண்டு 

அவனர நம்பவில்னல. (மத்டதயு 21:28-32) 

• டபசச்ு கீை்ப்படிதல் அல்ல. மனந்திரும்புதனலத் ததாடரந்்து தசயல்திறன் 

கீை்ப்படிதல். 

"தன் ம னு ்கு ்  ல்யாண விருந்து த ாடுதத் அரசனு ்குப் பரடலா ராஜ்யம் 

ஒப்பிடலாம். , 'அனை ் ப்பட்டவர ்ளிடம் தசால்லுங் ள், பார,் நான் என் இரவு 

உணனவ தயார ்தசய்டதன், என் எருது ளும் என் த ாழுத்த  ன்று ளும் 

தவட்டப்பட்டன, எல்லாம் தயாரா  உள்ளன, திருமண விருந்து ்கு வாருங் ள். 5 

ஆனால் அவர ்ள் அனத ்  வனி ் ாமல், ஒருவன் அவனுனடய பண்னண ்குச ்

தசன்றான், மற்றவன் தன் வியாபாரத்து ்குப் டபானான், 6 அவன் 

டவனல ் ாரர ்னளப் பிடித்து, அவமானமா  நடந்து, அவர ்னள ் 

த ான்றுடபாட்டார ்ள்; 7 ராஜா ட ாபமனடந்து, தன் பனட னள அனுப்பி அவர ்னள 

அழித்தார.் த ானலயாளி ள் மற்றும் அவர ்ளின் ந ரதன்த எரித்தனர.் 10 அந்த 

டவனல ் ாரர ்ள் சானல ளு ்குச ்தசன்று, த ட்டவர ்ள் மற்றும் நல்லவர ்ள் என்று 

கினடத்த அனனவனரயும் கூட்டிச ்தசன்றனர.் இதனால் திருமண மண்டபம் 

விருந்தினர ்ளால் நிரம்பி வழிந்தது. 11 "ஆனால், ராஜா விருந்தாளி னளப் பார ்்  

உள்டள வந்தடபாது, திருமண வஸ்திரம் இல்லாத ஒரு மனிதனன ்  ண்டான். 12 

அவன் அவனனப் பாரத்்து, "நண்படன, திருமண வஸ்திரம் இல்லாமல் இங்ட  எப்படி 

வந்தாய்?" என்று ட ட்டான். அவன் வாயனடத்துப் டபானான்.13 அரசன் 

பணியாட ்ளிடம், 'அவனன ் ன  ால் னள ்  ட்டி, தவளி இருளில் எறிந்து 

விடுங் ள்; அந்த இடத்தில் அழுன யும் பற் டிப்பும் இரு ்கும்' என்றார.் 14 ஏதனனில் 

அனை ் ப்பட்டவர ்ள் பலர,் டதரந்்ததடு ் ப்பட்டவர ்ள் சிலர.்" (மத்டதயு 22:2-14) 12 

அவன் அவனிடம், 'நண்படர, திருமண ஆனடயின்றி எப்படி இங்கு வந்தாய்?' டமலும் 

அவர ்டபசாமல் இருந்தார.் 13அப்தபாழுது அரசர ்பணியாட ்ளிடம், 'அவனன ் 
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ன னயயும்  ானலயும்  ட்டி, தவளி இருளில் தள்ளுங் ள். அந்த இடத்தில் 

அழுன யும் பற் டிப்பும் இரு ்கும்.' 14 ஏதனனில் அனை ் ப்பட்டவர ்ள் பலர,் 

டதரந்்ததடு ் ப்பட்டவர ்ள் சிலர"் (மத்டதயு 22:2-14) 12 அவன் அவனிடம், 'நண்படர, 

திருமண ஆனடயின்றி எப்படி இங்கு வந்தாய்?' டமலும் அவர ்டபசாமல் இருந்தார.் 

13அப்தபாழுது அரசர ்பணியாட ்ளிடம், 'அவனன ் ன னயயும்  ானலயும்  ட்டி, 

தவளி இருளில் தள்ளுங் ள். அந்த இடத்தில் அழுன யும் பற் டிப்பும் இரு ்கும்.' 14 

ஏதனனில் அனை ் ப்பட்டவர ்ள் பலர,் டதரந்்ததடு ் ப்பட்டவர ்ள் சிலர"் (மத்டதயு 

22:2-14) 

• குறிப்பு: ராஜா  டவுள், குமாரன் கிறிஸ்து, கிறிஸ்தவர ்ள் கிறிஸ்துவின் 

மணம ள். 

• இடயசு நற்தசய்தினய அறிவித்தார,் இறந்தவர ்னள உயிரத்்ததழுப்புதல் 

உட்பட அற்புதங் னளச ்தசய்தார.் அவர ்மனித உடலில் ததய்வம் என்பதற் ான 

சான்று. 

• பல யூதர ்ள் குறிப்பா  தனலவர ்ள் அவனரயும் அவருனடய தசய்தினயயும் 

நிரா ரித்தனர.் 

•  டவுளின் ஆடட்ு ்குட்டியான இடயசு, எல்லா மனிதர ்ளு ்கும் மன்னிப்பு 

மற்றும் மீட்பின்  தனவத் திறந்த ஒடர பாவநிவாரண பலியா த் தம்முனடய 

பூமி ்குரிய சரீரதன்த டதவனு ்கு ஒப்பு ்த ாடுத்தார.் 

மத்ஜதயு நற்செய்தியின் சுருக்கம்: 

மத்டதயு, மாற்கு, லூ ் ா மற்றும் டயாவான் ஆகிடயாரின் நற்தசய்தி ளில் பதிவு 

தசய்யப்படட்ுள்ளபடி,  லிடலயாவில்  டவுளுனடய ராஜ்யத்னதப் பற்றிய 

நற்தசய்தினய இடயசு அறிவிப்பதில் உனர  வனம் தசலுத்துகிறது. அவர ்தஜப 

ஆலயங் ளில்  ற்பித்தார ்மற்றும் நம்பி ்ன  மற்றும் இரட்சிப்பின் தசய்தினய 

வைங்கினார.்  டவுளின்  டட்னள னளப் பின்பற்றுபவர ்ளு ்கு ்  ாத்திரு ்கும் 

ஆசீரவ்ாதங் னளயும் பின்பற்றாதவர ்ளு ்கு ஏற்படும் வினளவு னளயும் இடயசு 

 ற்பித்தார.் உல  உனடனம னளத் தியா ம் தசய்ய டவண்டியிருந்தாலும், 

மற்றவர ்ளு ்கு முன்பா  அவனர அங்கீ ரிப்பதும், அவனரப் பின்பற்றுவதும் 

இன்றியனமயாதது என்று டபசினார.்  டவுளுனடய சித்தத்னதப் பின்பற்ற 

டவண்டியதன் அவசியத்னத இடயசு வலியுறுத்தியடதாடு, அதற்கு முரணான 

மனித மரபு னளப் பின்பற்றுவதற்கு எதிரா வும் எசச்ரித்தார.் பீட்டர ்தனது 

ததய்வீ த்னத ஒப்பு ்த ாண்டது அவரது டதவாலயத்தின் அடித்தளம் என்று அவர ்

அறிவித்தார,் டமலும் அவர ்தனது இரண்டாவது வருன னய அவர ்ளின் 

தசயல் ளு ்கு ஏற்ப நியாயந்தீர ்்கிறார.் 

 

குறி 
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“அதி ானலயில் எழுந்து, இருட்டிரு ்கும்டபாடத, புறப்படட்ு, ஒரு பாைான இடத்திற்குப் 

டபாய், அங்ட  தஜபம் தசய்தார.் 36 சீடமானும் அவருடன் இருந்தவர ்ளும் அவனரத் 

டதடி, 37 அவனர ்  ண்டுபிடித்து, "எல்டலாரும் உன்னனத் 

டதடி ்த ாண்டிரு ்கிறார ்ள்" என்றார ்ள். 38 அவர ்அவர ்னள டநா ்கி, "அடுத்த 

ஊர ்ளு ்குப் டபாடவாம், அங்ட யும் நான் பிரசங்கி ் லாம், அதனால்தான் நான் 

தவளிடய வந்டதன்" என்றார.் 39 அவர ் லிடலயா முழுவதும் தசன்று, அவர ்ளுனடய 

தஜப ஆலயங் ளில் பிரசங்கித்து, பிசாசு னளத ்துரத்தினார.் (மாற்கு 1:35-39) 

• பரடலா ராஜ்யம் சமீபமாயிரு ்கிறது என்ற நற்தசய்தினய ் ட டட்ு அடந ர ்

ஆசீரவ்தி ் ப்பட டவண்டும் என்று இடயசு விரும்பினார.் 

“ஜன ்கூட்டத்தினிமித்தம் அவர ்ளால் தநருங்  முடியாதடபாது, அவரு ்கு டமடல 

இருந்த டமற்கூனரனய அ ற்றி, ஒரு திறப்னப உண்டா ்கி, முட ்குவாத ் ாரன் 

படுத்திருந்த படு ்ன னய கீடை இற ்கினார ்ள். 5 இடயசு அவர ்ளுனடய 

விசுவாசத்னத ்  ண்டு, திமிரவ்ாத ் ாரனன டநா ்கி: என் ம டன, உன் பாவங் ள் 

மன்னி ் ப்பட்டன என்றார.் (மாற்கு 2:4-5) 

• அவர ்ளின் தசயல் ள் அவர ்ளின் நம்பி ்ன னயயும் நம்பி ்ன னயயும் 

தவளிப்படுத்தின. 

"அவர ்ஏன் வரி வசூலிப்பவர ்ளுடனும் பாவி ளுடனும் சாப்பிடுகிறார?்" 17 இடயசு 

அனத ் ட டட்ு, அவர ்னள டநா ்கி: டநாய்வாய்ப்பட்டவர ்னளத் தவிர 

நலமுள்ளவர ்ளு ்கு னவத்தியர ்டதனவப்படுவதில்னல; நான் நீதிமான் னள அல்ல, 

பாவி னளடய அனை ்  வந்டதன் என்றார.் (மாற்கு 2:16-17) 

• தாங் ள் நீதிமான் ள் என்றும் பாவம் தசய்யாதவர ்ள் என்றும் 

நினனப்பவர ்ள் தங் ளு ்கு மன்னிப்பு டதனவயில்னல என்று நம்புகிறார ்ள். 

"அப்தபாழுது எருசடலமிலிருந்து வந்த டவதபார ர ்ள், "அவன் தபயல்தசபூப் 

பிடித்திரு ்கிறான்" என்றும், "டபய் ளின் அதிபதியால் அவன் பிசாசு னளத் 

துரத்துகிறான்" என்றும் தசால்லி ்த ாண்டிருந்தார ்ள். (மாற்கு 3:22) 

“இடயசு படகிலிருந்து இறங்கியவுடன், அசுத்த ஆவி பிடிதத் ஒரு மனிதன் 

 ல்லனறயிலிருந்து தவளிடய அவனர எதிரத் ாண்டான். 3 அவர ் ல்லனற ளு ்கு 

மத்தியில் வாை்ந்தார.் டமலும் யாராலும் அவனர ஒரு சங்கிலியால் கூட பினண ்  

முடியாது, 4 அவர ்அடி ் டி சங்கிலி ளாலும் சங்கிலி ளாலும் 

பினண ் ப்பட்டிருந்தார,் ஆனால் அவர ்சங்கிலி னளப் பிரித்து, அவர ்

சங்கிலி னளத் துண்டு துண்டா  உனடத்தார.் அவனன அட ்கி ஆளும் ச ்தி 

யாரு ்கும் இல்னல. 5 இரவும் ப லும்  ல்லனற ளிலும் மனல ளிலும் எப்தபாழுதும் 

கூ ்குரலிடட்ு, தன்னன ்  ற் ளால் நசு ்கி ்த ாண்டான். 6 தூரத்தில் இடயசுனவ ் 

 ண்டதும் ஓடிப்டபாய் அவரு ்கு முன்பா  விழுந்தான். 7 டமலும் உரதத் குரலில் 
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கூ ்குரலிடட்ு, "உன்னதமான  டவுளின் குமாரனாகிய இடயசுடவ, உன ்கும் என ்கும் 

என்ன சம்பந்தம்?" (மாற்கு 5:2-7) என்றார.் 

"அவர ்பன்னிருவனர அனைத்து, அவர ்னள இரண்டு டபரா  தவளிடய அனுப்பத் 

ததாடங்கினார,் டமலும் அசுத்த ஆவி ள் மீது அவர ்ளு ்கு அதி ாரம் த ாடுத்தார.் 8 

பயணத்திற்கு ஒரு ட ானலத் தவிர டவறு எனதயும் எடுத்துச ்தசல்ல டவண்டாம் - 

தராட்டி, னப, தபல்ட ்ளில் பணம் இல்னல - 9 ஆனால் தசருப்பு னள அணிந்து 

த ாள்ள டவண்டும், இரண்டு ஆனட னள அணிய டவண்டாம் என்று 

 ட்டனளயிட்டார.் 10 டமலும் அவர ்அவர ்னள டநா ்கி: நீங் ள் ஒரு வீட்டிற்குள் 

நுனையும்டபாததல்லாம், அங்கிருந்து புறப்படும்வனர அங்ட டய இருங் ள்; 11 எந்த 

இடமும் உங் னள ஏற்று ்த ாள்ளாமலும், உங் ள் டபசன்ச ் ட ட ்ாமலும் 

இருந்தால், நீங் ள் புறப்படும்டபாது, டமலுள்ள புழுதினய உதறிவிடுங் ள் என்றார.் 

உங் ள் பாதங் ள் அவர ்ளு ்கு எதிரா  சாட்சியா  இரு ்கும்." (மாற்கு 6:7-12) 

"அப்தபாழுது பரிடசயரும் டவதபார ரும் அவனர டநா ்கி: உம்முனடய சீஷர ்ள் 

மூப்பர ்ளின் பாரம்பரியத்தின்படி நட ் ாமல், தீடட்ுப்பட்ட ன  ளால் சாப்பிடுவது 

ஏன்?" என்று ட ட்டார ்ள். 6 அவர ்அவர ்னள டநா ்கி: மாய்மால ் ாரர ்ளான 

உங் னளப் பற்றி ஏசாயா தீர ்் தரிசனம் தசான்னது சரிதான். எழுதப்படட்ுள்ளது, 

'இந்த ஜனங் ள் தங் ள் உதடு ளால் என்னன ்  னம்பண்ணுகிறார ்ள், 

ஆனால் அவர ்ளுனடய இருதயம் என ்கு தவகு ததானலவில் உள்ளது; 7 

மனுஷரின்  ட்டனள னள உபடதசங் ளா ப் டபாதித்து, வீணா  என்னன 

ஆராதி ்கிறார ்ள். 8 நீங் ள்  டவுளின்  டட்னளனய விடட்ுவிடட்ு, 

மனிதர ்ளின் பாரம்பரியத்னத ்  னடப்பிடி ்கிறீர ்ள்.'' (மாற்கு 7:5-8) 

“அவர ்ள்  ப்பரந்கூமு ்கு வந்தார ்ள். அவர ்வீட்டில் இருந்தடபாது, "நீங் ள் வழியில் 

என்ன டபசி ்த ாண்டிருந்தீர ்ள்?" என்று அவர ்ளிடம் ட ட்டார.் 34 ஆனால் வழியில் 

யார ்தபரியவர ்என்று ஒருவடராதடாருவர ்வா ்குவாதம் தசய்தபடியினால் அவர ்ள் 

தமௌனம்  ாத்தார ்ள். 35 அவர ்அமரந்்து பன்னிருவனரயும் அனைத்தார.் டமலும் 

அவர ்அவர ்னள டநா ்கி, "ஒருவன் முதன்னமயானவனா  இரு ்  விரும்பினால், 

அவன் எல்லாரு ்கும்  னடசியா வும், அனனவரு ்கும் டவனல ் ாரனா வும் 

இரு ்  டவண்டும்" என்றார.் 36 அவர ்ஒரு குைந்னதனய எடுத்து, அவர ்ள் நடுவில் 

னவத்து, அவனரத் தம் ன  ளில் ஏந்தி, அவர ்னள டநா ்கி, 37 "அப்படிப்பட்ட ஒரு 

குைந்னதனய என் தபயரில் ஏற்று ்த ாள்பவர ்என்னனப் தபறுகிறார,் என்னனப் 

தபறுபவர ்என்னன அல்ல, அவடர. என்னன அனுப்பியவர.்" (மாற்கு 9:33-37) 

• தன்னம்பி ்ன , டதால்வி ள் "டவனல ் ாரனின்" டவனலனய டதாற் டி ்கும். 

"தசல்வம் உள்ளவர ்ள் டதவனுனடய ராஜ்யத்தில் பிரடவசிப்பது எவ்வளவு  டினம்!" 24 

அவருனடய வாரத்்னத னள ் ட டட்ு சீடர ்ள் ஆசச்ரியப்பட்டார ்ள். ஆனால் இடயசு 

மீண்டும் அவர ்னள டநா ்கி, "பிள்னள டள,  டவுளுனடய ராஜ்யத்தில் பிரடவசிப்பது 
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எவ்வளவு  டினம்! 25 ஐசுவரியவான் டதவனுனடய ராஜ்யத்தில் பிரடவசிப்பனத விட, 

ஒட்ட ம் ஊசியின்  ண்ணு ்குள் தசல்வது எளிது" என்றார.் 26 அவர ்ள் மி வும் 

ஆசச்ரியப்படட்ு, "அப்படியானால் யார ்இரட்சி ் ப்பட முடியும்?" என்று அவரிடம் 

ட ட்டார ்ள். 27இடயசு அவர ்னளப் பாரத்்து: மனிதனால் கூடாதது, ஆனால் 

 டவுளால் முடியாது, ஏதனன்றால்  டவுளால் எல்லாம் கூடும் என்றார.் (மாற்கு 10:23-28) 

• ஒருவரின் தசல்வம் மன்னிப்னப வைங் ாது. 

"இடயசு, "உண்னமயா டவ நான் உங் ளு ்குச ்தசால்கிடறன், என் தபாருடட்ும், 

நற்தசய்தி ் ா வும், வீடன்டடயா, சட ாதர சட ாதரி னளடயா, தானயடயா, 

தந்னதனயடயா, பிள்னள னளடயா, நிலங் னளடயா விடட்ுப் பிரிந்தவர ்எவரும் 

இல்னல, 30 இப்டபாது நூற்று ்கு மடங் ா ப் தபறமாட்டார ்ள். இந்த டநரத்தில், 

வீடு ள் மற்றும் சட ாதர சட ாதரி ள், தாய்மார ்ள் மற்றும் குைந்னத ள் மற்றும் 

நிலங் ள், துன்புறுத்தல் ளுடன், மற்றும் நித்திய ஜீவன் வரவிரு ்கும் யு தத்ில். 31 

ஆனால் முந்தினவர ்ளில் பலர ் னடசியாயிருப்பார ்ள், பிந்தியவர ்ள் 

முந்தினவர ்ளாவார ்ள்.” (மாற்கு 10:29-31) 

• கிறிஸ்துனவயும் மன்னிப்னபயும் விட குடும்பம் மு ்கியமா என்பனத ஒருவர ்

தீரம்ானி ்  டவண்டும் 

"இடயசு அவர ்ளு ்குப் பிரதியுத்தரமா , " டவுளில் நம்பி ்ன  னவயுங் ள். 23 

உண்னமயா டவ நான் உங் ளு ்குச ்தசால்கிடறன், இந்த மனலனய டநா ்கி, 

'எடுத்துச ்தசல்லப்படட்ு  டலில் எறிந்துவிடுங் ள்' என்று தசால்பவன், தன் 

இதயத்தில் சந்டத ம் த ாள்ளாமல், அவன் அனத நம்புகிறான். அது நினறடவறும், 

அது அவரு ்குச ்தசய்யப்படும். எவரு ்கு விடராதமா  இருந்தாலும், 

பரடலா த்திலிரு ்கிற உங் ள் பிதாவும் உங் ள் குற்றங் னள உங் ளு ்கு 

மன்னி ் டட்ும்." (மாற்கு 11:22-25) 

• நம் வாை்வில் ஒரு மனல நீங்  டவண்டும் என்று பிராரத்த்ி ்கின்டறாமா? 

”எந்த ்  ட்டனள மி வும் மு ்கியமானது?” 29 அதற்கு இடயசு, “மி  மு ்கியமானது: 

இஸ்ரடவடல, ட ள்: நம்முனடய டதவனாகிய  ரத்்தர,்  ரத்்தர ்ஒருவடர. 30 உன் 

டதவனாகிய  ரத்்தரிடத்தில் உன் முழு இருதயத்டதாடும் உன் முழு ஆத்துமாடவாடும் 

உன் முழு மனடதாடும் உன் முழுப் பலத்டதாடும் அன்புகூருவாயா . 31 இரண்டாவது: 

'உன்மீது அன்பு  ாடட்ுவது டபால் உன் அயலானனயும் டநசி ்  டவண்டும்.' 

இவற்னறவிடப் தபரிய  ட்டனள எதுவும் இல்னல" என்றார.் 32 அதற்கு மனறநூல் 

அறிஞர ்அவரிடம், "நீங் ள் தசால்வது சரிதான் ஆசிரியடர. அவர ்ஒருவர,் அவனரத் 

தவிர டவறு யாரும் இல்னல என்று நீங் ள் உண்னமயா ச ்தசான்னீர ்ள். 33 முழு 

இருதயத்டதாடும், முழுப் புத்திடயாடும், முழுப் பலத்டதாடும் அவரிடத்தில் 

அன்புகூருவதும், தன்னனப் டபாலடவ அண்னட வீட்டானரயும் டநசிப்பதும் எல்லா 

சரவ்ாங்  த னங் னளயும் பலி னளயும் விட டமலானது.” 34 இடயசு ஞானமா ப் 
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பதிலளித்தனத ்  ண்டு, அவன் அவனிடம் தசான்னான், "நீங் ள் டதவனுனடய 

ராஜ்யத்திலிருந்து தவகு ததானலவில் இல்னல." அதன் பிறகு யாரும் அவரிடம் ட ள்வி 

ட ட ்த் துணியவில்னல. (மாற்கு 12:28-34) 

• ராஜ்யத்திலிருந்து தவகு ததானலவில் இல்னல என்பது ராஜ்யத்தில் இருப்பனதப் 

டபால இல்னல. 

"ஆனால் நீங் ள் எசச்ரி ்ன யா  இருங் ள். அவர ்ள் உங் னள ஆடலாசனன ் 

கூடங் ளில் ஒப்பனடப்பார ்ள், நீங் ள் தஜப ஆலயங் ளில் அடி ் ப்படுவீர ்ள், 

நீங் ள் என் நிமிதத்ம் ஆளுநர ்ளு ்கும் ராஜா ் ளு ்கும் முன்பா  நின்று, 

அவர ்ளு ்கு முன்பா  சாட்சி கூறுவீர ்ள். 10 முதலில் சுவிடசஷம் அறிவி ் ப்பட 

டவண்டும். 11 அவர ்ள் உங் னள விசாரனண ்கு ் த ாண்டுவந்து, உங் னள 

விடுவி ்கும்டபாது, நீங் ள் என்ன தசால்லப்டபாகிறீர ்ள் என்று முன்டப 

 வனலப்படாமல், அந்த டநரத்தில் உங் ளு ்கு ் த ாடு ் ப்பட்டனததயல்லாம் 

தசால்லுங் ள், ஏதனன்றால் டபசுவது நீங் ள் அல்ல, பரிசுத்த ஆவிடய. 12 சட ாதரன் 

சட ாதரனன மரணத்து ்கு ஒப்பு ்த ாடுப்பார,் த ப்பன் தன் பிள்னளனயயும் 

பிள்னள னளயும் தபற்டறாரு ்கு விடராதமா  எழும்பி அவர ்னள ் 

த ானலதசய்வார ்ள். முடிவு  ாப்பாற்றப்படும்." (மாற்கு 13:9-13) 

மோற்கு நற்செய்தியின் சுருக்கம்: 

இந்த உனர னபபிளில் மார ்் எழுதிய இடயசு கிறிஸ்துவின் தசயல் ள் மற்றும் 

டபாதனன னள எடுத்து ் ாடட்ுகிறது. பரடலா ராஜ்யம் சமீபமாயிரு ்கிறது என்ற 

நற்தசய்தினய இடயசு அறிவித்தார,் பலர ்அனத ் ட ட ் டவண்டும் என்று 

விரும்பினார.் அவர ்ஒரு ப ் வாத மனிதனின் பாவங் னள மன்னித்தார,் 

ஏதனன்றால் அவர ்மீது அவர ்னவத்திருந்த நம்பி ்ன  மற்றும் நம்பி ்ன . இடயசு 

பாவி ள் மற்றும் வரி வசூலிப்பவர ்ளுடன் ததாடரப்ு த ாண்டார,் அவர ்

நீதிமான் ளு ் ா  அல்ல, பாவி ளு ் ா  வந்ததா  ் கூறினார.் மனித 

மரபு னளப் பின்பற்றுவதற்கு  டவுளின்  டட்னள னள விடட்ுவிடட்ு 

பரிடசயர ்னள அவர ்விமரச்ித்தார.் இடயசு தம்முனடய சீஷர ்னள பிரசங்கி ்  

அனுப்பினார,் அவர ்ளு ்கு அசுதத் ஆவி ள் மீது அதி ாரம் த ாடுத்தார.் 

தன்னனப் பற்றிய தபருனம ஒரு டவனல ் ாரனின் டவனலனயத் டதாற் டி ்கும் 

என்பனத அவர ்அவர ்ளு ்கு நினனவூட்டினார.் தசல்வம் மன்னிப்னப அளி ் ாது 

என்றும், தசல்வம் உள்ளவர ்ள்  டவுளுனடய ராஜ்யத்தில் நுனைவது  டினம் 

என்றும் இடயசு கூறினார.் இருப்பினும்,  டவுளால் எல்லாம் சாத்தியம். 

 

லூக்கோ 

"அவர ்(இடயசு) ஓய்வுநாளில் தஜப ஆலயத்திற்குச ்தசன்றார,் வாசி ்  எழுந்து 

நின்றார.் 17 ஏசாயா தீர ்் தரிசியின் சுருளும் அவனிடம் த ாடு ் ப்பட்டது. அவர ்
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சுருனள அவிை்த்து, '18 ஆண்டவருனடய ஆவி என்மீது உள்ளது, ஏதனனில் அவர ்

ஏனை ளு ்கு நற்தசய்தி அறிவி ்  என்னன அபிடஷ ம் தசய்தார,் 

சினறபிடி ் ப்பட்டவர ்ளு ்கு விடுதனலனயயும் மீடத்டடுப்னபயும் அறிவி ்  

என்னன அனுப்பினார.் பாரன்வயற்டறாரு ்குப் பாரன்வயும், ஒடு ் ப்படட்டாரு ்கு 

விடுதனலயும், 19 ஆண்டவரின் தயவின் ஆண்னடப் பனறசாற்றவும். 20 அவர ்

சுருனளச ்சுருட்டி, பணியாளரிடம் த ாடுத்துவிடட்ு அமரந்்தார;் தஜப 

ஆலயத்திலிருந்த அனனவரின் பாரன்வயும் அவரம்ீது பதிந்திருந்தது. 21 அவர ்

அவர ்னள டநா ்கி: இன்று இந்த டவதவா ்கியம் உங் ள் தசவியில் நினறடவறியது. 

லூ ் ா 4:16-22 

டதசங் ளு ்கு  டவுளின் வாரத்்னத"' ரத்்தருனடய ஆவி என்னுடடன 

இரு ்கிறது. ஏனை ளு ்கு நற்தசய்தினய அறிவி ்  அவர ்என்னன அபிடஷ ம் 

தசய்தார.் பாவத்தில் சி ்கியவர ்ளு ்கு மன்னிப்னபயும், 

பாரன்வயற்றவர ்ளு ்கு பாரன்வனய மீடத்டடு ் வும், பாவத்தால் 

சினத ் ப்பட்டவர ்னள மன்னி ் வும், 19  ரத்த்ருனடய கிருனபயின் 

ஆண்னட அறிவி ் வும் அவர ்என்னன அனுப்பினார.் 

• இந்த தமாழிதபயரப்்பு இடயசுவின் டநா ் ம் அவருனடய தியா த்தின் மூலம் 

பாவங் னள மன்னிப்பதா  ்  ாடட்ுகிறது. அவ்வாறு அவர ்குணப்படுத்தும் 

அற்புதங் னளச ்தசய்தார.் எனடவ, நற்தசய்தி பாவ மன்னிப்பு, மீடன்ப 

அனுமதி ்கிறது. 

 

"ம ் ள் அவனரத ்டதடி, அவரிடம் வந்தார ்ள், அவனரத் தங் னள விடட்ு 

தவளிடயறாதபடி அவனரத் தடுத்துவிட்டார ்ள், 43 ஆனால் அவர ்அவர ்ளிடம், 

"நான்  டவுளுனடய ராஜ்யத்னதப் பற்றிய நற்தசய்தினய மற்ற ந ரங் ளு ்கும் 

அறிவி ்  டவண்டும்; ஏதனன்றால் நான் அனுப்பப்பட்டடன். இந்த டநா ் ம்." 

(லூ ் ா 4:42-43) 

“மனுஷகுமாரனின் நிமித்தம், ம ் ள் உங் னள தவறு ்கும்டபாதும், உங் னள 

ஒது ்கினவத்து, உங் னள நிந்தித்து, உங் ள் தபயனரத் தீயதா  ்  ருதும்டபாதும், 

நீங் ள் பா ்கியவான் ள்! அந்நாளில்  ளிகூருங் ள், மகிை்சச்ியில் துள்ளுங் ள், 

இடதா, உங் ள் பலன் பரடலா த்தில் தபரியது ஏதனனில் அவர ்ளுனடய பிதா ் ள் 

தீர ்் தரிசி ளு ்கு அவ்வாடற தசய்தார ்ள்." (லூ ் ா 6:22-23) 

• மனிதன் மீதான ஒப்புதல் பூமி ்குரியது மற்றும் பயனற்றது மற்றும்  டவுளின் 

அங்கீ ாரத்துடன் ஒப்பிடும்டபாது ஒன்றும் இல்னல. 

"நீ  ண்டனதயும் ட ட்டனதயும் டயாவானிடம் டபாய்ச ்தசால்: பாரன்வயற்டறார ்

பாரன்வ தபறுகிறார ்ள், முடவர ்ள் நட ்கிறார ்ள், ததாழுடநாயாளி ள் 

சுத்தப்படுத்தப்படுகிறார ்ள், தசவிடர ்ள் ட டக்ிறார ்ள், இறந்தவர ்ள் 
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உயிரத்்ததழுப்பப்படுகிறார ்ள், ஏனை ளு ்கு நற்தசய்தி அறிவி ் ப்படுகிறது. 23 

டமலும் பா ்கியவான் ள். என்னால் புண்படாதவர.்" (லூ ் ா 7:22-23) 

"வினரவில் அவர ்ந ரங் ள் மற்றும் கிராமங் ள் வழியா ச ்தசன்று,  டவுளுனடய 

ராஜ்யத்தின் நற்தசய்தினய அறிவித்து த ாண்டு வந்தார.்" (லூ ் ா 8:1) 

"ஒரு வினதப்பவன் தன் வினதனய வினத ் ப் புறப்பட்டான்." … “இப்டபாது உவனம 

இதுதான்: வினத என்பது  டவுளின் வாரத்்னத. 12 பானதயில் இருப்பவர ்ள் 

ட ள்விப்பட்டவர ்ள். அப்தபாழுது பிசாசு வந்து, அவர ்ள் விசுவாசித்து 

இரட்சி ் ப்படாதபடி ்கு, அந்த வாரத்்னதனய அவர ்ளுனடய இருதயத்திலிருந்து 

எடுத்துப்டபாடுகிறான். 13 பானறயின் டமல் உள்ளவர ்ள், வாரத்்னதனய ் ட ட்டதும், 

அனத மகிை்சச்ியுடன் ஏற்று ்த ாள்கிறார ்ள். ஆனால் இவற்று ்கு டவர ்இல்னல; 

அவர ்ள் சிறிது டநரம் நம்புகிறார ்ள், டமலும் டசாதனன டநரத்தில் அவர ்ள் 

விலகிவிடுவார ்ள். 14 முட ்ளு ்குள்டள விழுந்தனத ் ட ட்பவர ்ள், ஆனால் 

அவர ்ள் தங் ள் வழியில் தசல்லும்டபாது அவர ்ள் வாை் ்ன யின்  வனல ளாலும் 

தசல்வங் ளாலும் இன்பங் ளாலும் திணறுகிறார ்ள், அவற்றின் பலன் ள் 

முதிரச்ச்ியனடயவில்னல. 15 நல்ல மண்ணில், அவர ்ள் வாரத்்னதனய ் ட டட்ு, 

டநரன்மயும் நல்ல உள்ளமும் த ாண்டவர ்ளா , தபாறுனமயுடன் பலனனத் 

தருபவர ்ள். (லூ ் ா 8:8:5 ... 11-15) 

• நற்தசய்தி வினத னள வினதப்பவர ்ள் யானரயும், குறிப்பா  டதடுபவர ்னள 

ஒது ்கி னவப்பதில்னல. 

"நீ எங்கு தசன்றாலும் நான் உன்னனப் பின்ததாடரட்வன்." 58 அதற்கு இடயசு, 

"நரி ளு ்கு ் குழி ளும், ஆ ாயத்துப் பறனவ ளு ்கு ் கூடு ளும் உண்டு, ஆனால் 

மனிதகுமாரனு ்குத் தனல சாய் ்  இடமில்னல" என்றார.் 59 மற்தறாருவரிடம், "" 

என்னனப் பின்ததாடருங் ள்." ஆனால் அவர,் "ஆண்டவடர, நான் முதலில் தசன்று என் 

தந்னதனய அட ் ம் தசய்ய அனுமதி ்கிடறன் (அவர ்இற ்கும் வனர 

 ாத்திருங் ள்)." 60 இடயசு அவரிடம், "இறந்தவர ்னளத் தங் ள் தசாந்த 

இறந்தவர ்னள அட ் ம் தசய்ய விடட்ுவிடுங் ள். ஆனால், நீ டபாய்,  டவுளுனடய 

ராஜ்யத்னதப் பற்றிப் பிரசங் ம் தசய்." 61 மற்தறாருவன், "ஆண்டவடர, நான் 

உம்னமப் பின்பற்றுடவன், ஆனால் முதலில் என் வீடட்ில் இருப்பவர ்ளிடம் 

வினடதபறுகிடறன்" என்றார.் 62 இடயசு அவரிடம், "யாரும் இல்னல. ன  னவ ்கிறார ்

"டமலும் அவர ்அவர ்னள டநா ்கி, "எல்லா டபரானசயிலிருந்தும் எசச்ரி ்ன யா  

இருங் ள், ஏதனன்றால் ஒருவருனடய வாை்வு அவருனடய உனடனம ளின் 

மிகுதியா  இல்னல." (லூ ் ா 12:15-16) 

“நீங் ள் என்ன சாப்பிட டவண்டும், என்ன குடி ்  டவண்டும் என்று டதடாதீர ்ள், 

 வனலப்படாதீர ்ள். 30 உல த்திலுள்ள எல்லா டதசத்தாரும் இவற்னறத் 

டதடுகிறார ்ள், இனவ உங் ளு ்குத் டதனவ என்று உங் ள் பிதா அறிந்திரு ்கிறார.் 
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31 மாறா , அவருனடய ராஜ்யத்னதத் டதடுங் ள், அப்தபாழுது இனவ ள் 

உங் ளு ்குச ்டசர ்் ப்படும். 32 "சிறுமந்னதடய, பயப்படாடத, உன ்கு அரனச ் 

த ாடுப்பது உங் ள் தந்னதயின் விருப்பமாயிரு ்கிறது. 33 உங் ள் உனடனம னள 

விற்று, ஏனை ளு ்கு ் த ாடுங் ள்; வயதா ாத பணப்னப னளயும், பரடலா த்தில் 

இரு ்கும் தபா ்கிஷத்னதயும் உங் ளு ்கு ் த ாடுங் ள். டதால்வியனடயாடத, ஒரு 

திருடன் தநருங்கி வருவதில்னல, எந்த பூசச்ியும் அழி ் ாது, 34 உங் ள் தபா ்கிஷம் 

எங்ட  இரு ்கிறடதா, அங்ட  உங் ள் இதயமும் இரு ்கும்." (லூ ் ா 12:29-34) 

• பூமி ்குரிய உனடனம ள் நித்திய இன்பங் னள வைங்  முடியாது. 

"ஆண்டவடர, இரடச்ி ் ப்படுபவர ்ள் சிலராவார ்ளா?" அவர ்அவர ்ளிடம், 24 

"இடு ் மான  தவு வழியா  நுனைய முயற்சி தசய்யுங் ள். பலரு ்கு, நான் 

உங் ளு ்குச ்தசால்கிடறன், நுனைய முற்படுவார ்ள், அவர ்ளால் முடியாது. 25 

வீட்டின் எஜமான் எழுந்து  தனவப் பூட்டிவிடட்ு, நீங் ள் தவளிடய நின்று  தனவத் 

தட்ட ஆரம்பித்து, 'ஆண்டவடர, எங் ளு ்குத ்திறங் ள்' என்று தசான்னால், அவர ்

உங் ளு ்குப் பதிலளிப்பார:் 'என ்குத் ததரியாது. நீங் ள் எங்கிருந்து வந்தீர ்ள்.'' 

(லூ ் ா 13:23-25) 

• டதடும் பலர ்தசய்ய தயாரா  இல்னல. 

“அவடராடு பந்தியில் அமரந்்திருந்தவர ்ளுள் ஒருவன் இவற்னற ் ட ட்டடபாது, 

அவனன டநா ்கி: டதவனுனடய ராஜ்யத்தில் அப்பம் புசி ்கிற யாவரும் 

பா ்கியவான் ள் என்றார.் 16 ஆனால் அவர ்அவரிடம், 'ஒருமுனற ஒரு மனிதர ்தபரிய 

விருந்து அளித்து, பலனர அனைத்தார.் 17 விருந்துபசார டநரத்தில், 

அனை ் ப்பட்டவர ்ளிடம், 'வாருங் ள், எல்லாம் தயாராகிவிட்டது' என்று தசால்ல, 

அவர ்தனது டவனல ் ாரனன அனுப்பினார.் 18 ஆனால் அவர ்ள் அனனவரும் ஒடர 

மாதிரியா  சா ்குப்டபா ்கு தசால்ல ஆரம்பித்தார ்ள். முதல்வன் அவனிடம், 'நான் 

ஒரு வயல் வாங்கிடனன், நான் தவளிடய தசன்று பார ்்  டவண்டும். தயவு தசய்து 

என்னன மன்னித்து விடுங் ள்.' 19 மற்தறாருவன், 'நான் ஐந்து நு தத்டி மாடு னள 

வாங்கிடனன், அவற்னறப் பரிடசாதி ் ப் டபாகிடறன். தயவு தசய்து என்னன 

மன்னித்து விடுங் ள்.' 20 மற்தறாருவர,் 'நான் ஒரு மனனவினயத் திருமணம் தசய்து 

த ாண்டடன், அதனால் என்னால் வர முடியாது' என்றார.் 21 எனடவ டவனல ் ாரன் 

வந்து, தன் எஜமானிடம் இவற்னறச ்தசான்னான். அப்டபாது வீடட்ு எஜமான் 

ட ாபமனடந்து தன் டவனல ் ாரனிடம், 'ந ரத்தின் ததரு ் ளு ்கும் 

பானத ளு ்கும் சீ ்கிரமா ப் டபாய், ஏனை னளயும், ஊனமுற்டறானரயும், 

குருடர ்னளயும், முடவர ்னளயும் கூட்டி ்த ாண்டு வாருங் ள். 22 டவனல ் ாரன், 

'ஐயா, நீங் ள்  ட்டனளயிட்டது நினறடவறியது, இன்னும் இடம் இரு ்கிறது' என்றான். 

23 அப்தபாழுது எஜமான் டவனல ் ாரனன டநா ்கி: நீ தநடுஞ்சானல ளு ்கும் 

டவலி ளு ்கும் டபாய், என் வீடு நிரம்பும்படி ம ் னள உள்டள வரும்படி வற்புறுத்து 
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என்றார.் 24 அனை ் ப்பட்டவர ்ளில் ஒருவரும் என் விருந்னதச ்சுனவ ்  

மாட்டார ்ள் என்று உங் ளு ்குச ்தசால்கிடறன்” (லூ ் ா 14:15-24) 

ஒரு இளம் ம ன் இப்டபாது தனது வாரினச ் ட ாரினான், அவனுனடய தந்னத அனத 

அவனு ்கு ் த ாடுத்தார.் ஆனால் அவர ்அனத முட்டாள்தனமா  தசலவு தசய்தார.் 

"ஆனால், அவர ்மனதிற்குள் வந்து, "என் தந்னதயின் கூலி டவனல ் ாரர ்ளில் 

எத்தனன டபரு ்கு தராட்டி அதி மா  உள்ளது, ஆனால் நான் இங்ட  பசியால் 

இறந்துவிடுகிடறன்! 18 நான் எழுந்து என் தந்னதயிடம் தசல்டவன், நான் அவரிடம் 

கூறுடவன். பிதாடவ, நான் பரடலா தத்ிற்கு எதிரா வும் உம ்கு முன்பா வும் பாவம் 

தசய்டதன். 19 இனி உங் ள் ம ன் என்று அனை ் ப்படுவதற்கு நான் தகுதியற்றவன். 

உன்னுனடய கூலி டவனல ் ாரரில் ஒருவனா  என்னனயும் நடத்து." 20 அவன் எழுந்து 

தன் த ப்பனிடம் வந்தான். ஆனால் அவன் தவகு தூரதத்ில் இருந்தடபாது அவனுனடய 

த ப்பன் அவனனப் பாரத்்து இர ் ப்படட்ு, ஓடி வந்து அவனனத் தழுவி 

முத்தமிட்டான். 21 ம ன் அவனிடம், 'அப்பா, நான் பரடலா த்திற்கும் உம ்கும் 

முன்பா ப் பாவம் தசய்டதன், இனி உமது ம ன் என்று அனை ் ப்படுவதற்கு நான் 

தகுதியற்றவன்' என்றான். 22 ஆனால் த ப்பன் தம் டவனலயாட ்ளிடம், 'வினரவா  

சிறந்த டமலங்கினய ் த ாண்டுவந்து அவரு ்கு உடுத்துங் ள். அவன் ன யில் 

டமாதிரத்னதயும்,  ாலில்  ாலணினயயும் அணிவித்தான். 23 த ாழுத்த 

 ன்று ்குடட்ினய ் த ாண்டுவந்து அனத ் த ான்று, சாப்பிடட்ு த ாண்டாடுடவாம். 

24 என் ம ன் இறந்துவிட்டான்; அவர ்ததானலந்து டபானார,்  ண்டுபிடி ் ப்பட்டார.்" 

(லூ ் ா 15:17-24) 

• எல்லா  டவுளின் பிள்னள ளும் (ம ் ள்) முட்டாள்தனமா  பாவம் 

தசய்தார ்ள். நமது சிந்தனன மற்றும் தசயல் னள மாற்றி ் த ாண்டு 

 டவுளிடம் திரும்பினால், அவர ்மன்னிப்பார.் 

டமலும் அவர ்தம் சீடர ்னள டநா ்கி, "பாவச ்டசாதனன ள் நிசச்யம் வரும், ஆனால் 

அனவ ள் யாரால் வருகிறடதா அவனு ்கு ஐடயா! 2 அவன்  ழுத்தில் ஒரு எந்திர ் 

 ல்னலத் ததாங் விடட்ு,  டலில் தள்ளப்பட்டனதவிட அவனு ்கு நலம். இந்தச ்

சிறியவர ்ளில் ஒருவனன அவன் பாவம் தசய்ய டவண்டும் என்று. 

• ஒருவனரப் பாவம் தசய்ய னவப்பது நித்திய அழினவ ் த ாண்டுவரும். 

உங் ள் மீது  வனம் தசலுத்துங் ள்! உன் சட ாதரன் பாவம் தசய்தால், அவனன ் 

 டிந்துத ாள், அவன் மனந்திரும்பினால், அவனன மன்னித்துவிடு, 4 அவன் உன ்கு 

எதிரா  ஏழு முனற பாவம் தசய்து, ஏழு முனற உன்னிடம் திரும்பி, 'நான் 

மனந்திரும்புகிடறன்' என்று தசான்னால், நீ அவனன மன்னி ்  டவண்டும்." லூ ் ா 

17:1-4) 

“அவர ்ள் ன  ்குைந்னத னள ் கூட அவர ்ததாடும்படி அவரிடம் த ாண்டு 

வந்தார ்ள். அனத ்  ண்ட சீடர ்ள் அவர ்னள ்  ண்டித்தனர.் 16 ஆனால் இடயசு 
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அவர ்னளத் தம்மிடம் அனைத்து, "குைந்னத னள என்னிடம் வரவிடுங் ள், 

அவர ்னளத் தடு ் ாதீர ்ள், ஏதனன்றால்  டவுளுனடய ராஜ்யம் 

அப்படிப்பட்டவர ்ளு ்ட  உரியது. ஒரு குைந்னத அதில் நுனைய ்கூடாது." (லூ ் ா 

18:15-17) 

• ஒரு சிறு குைந்னத இடஒது ்கீடு இல்லாமல் நம்பி ்ன  அளி ்கிறது. 

"டமலும், ட ாவினல உன்னதமான  ற் ளாலும்  ாணி ்ன  ளாலும் 

அலங் ரி ் ப்பட்டிருப்பனத ் குறித்துச ்சிலர ்டபசி ்த ாண்டிரு ்ன யில், அவர,் 6 

"நீங் ள் பார ்்கிறனவ னளப் தபாறுத்தவனர, இங்ட  ஒரு  ல்லின் டமல் 

மற்தறான்று எஞ்சியிரு ் ாத நாட் ள் வரும். கீடை எறியப்பட ்கூடாது." 7 அதற்கு 

அவர ்ள், "டபாத டர, இனவ ள் எப்டபாது நட ்கும், இனவ ள் நட ் ப்டபாகும் டபாது 

என்ன அனடயாளம் இரு ்கும்?" என்று ட ட்டார ்ள். 8 அதற்கு அவர,் "நீங் ள் 

வழிதவறாதபடி பாரத்்து ் த ாள்ளுங் ள்; ஏதனனில், பலர ்என் தபயரால் வந்து, 

'நாடன அவர!்' டமலும், 'டநரம் தநருங்கிவிட்டது!' அவர ்னளப் பின்ததாடர 

டவண்டாம், 9 டமலும், நீங் ள் டபார ்னளயும் குைப்பங் னளயும் பற்றி 

ட ள்விப்பட்டால், பயப்பட டவண்டாம், ஏதனன்றால் இனவ ள் முதலில் நட ்  

டவண்டும், ஆனால் முடிவு உடனடியா  இரு ் ாது. (லூ ் ா 21:5-9) 

• ஆலயம் யூத மததத்ின் னமயமா  இருந்தது. யார ்பிரதான ஆசாரியரா  இரு ்  

டவண்டும் என்பனத அறிய, டலவியர ்ளின் வம்சாவளியின் அனனத்து 

பதிவு ளும் இங்ட  னவ ் ப்படட்ுள்ளன. சில வருடங் ளு ்குள் தாவீதின் 

சந்ததியான நாசடரத்தின் இடயசு-கிறிஸ்து டதவனுனடய குமாரன், அவருனடய 

ராஜ்யத்னத (அவரது டதவாலயத்னத) நிறுவுவார,் அடந மா  4 அல்லது 5 

தசாப்தங் ளு ்குப் பிறகு (கி.பி. 76) ஆலயமும் தஜருசடலமும் முற்றிலும் 

அழி ் ப்படும். 

• "அவர ்அவர ்ளு ்கு ஒரு உவனமனயச ்தசான்னார:் "அதத்ி மரத்னதயும் எல்லா 

மரங் னளயும் பாருங் ள். 30 அனவ இனல ளில் தவளிவந்தவுடன், நீங் டள 

பாரத்்து, ட ானட  ாலம் தநருங்கிவிட்டனத அறிவீர ்ள். 31 இனதப் 

பார ்்கும்டபாதும், நட ்கிறனவ ள் நட ்கின்றன, டதவனுனடய ராஜ்யம் 

சமீபமாயிரு ்கிறது என்று உங் ளு ்குத் ததரியும், 32 உண்னமயா டவ நான் 

உங் ளு ்குச ்தசால்லுகிடறன், எல்லாம் நட ்கும்வனர இந்தத் தனலமுனற 

ஒழிந்துடபா ாது, 33வானமும் பூமியும் ஒழிந்துடபாம், ஆனால் என் வாரத்்னத ள் 

ஒழிந்துடபாவதில்னல. ” (லூ ் ா 21:29-33) 

லூக்கோ நற்செய்தியின் சுருக்கம்: 

லூ ் ா நற்தசய்தியின் இந்த பகுதி ள் இடயசுவின் சில டபாதனன னளயும் 

அவருனடய ஊழியத்தின் டபாது அவர ்தசய்த தசயல் னளயும் 

எடுத்து ் ாடட்ுகின்றன. இடயசு  டவுளுனடய ராஜ்யத்னதப் பற்றிய 

நற்தசய்தினயப் பிரசங்கித்து, டநாய்வாய்ப்பட்ட அல்லது ஒடு ் ப்பட்டவர ்ளு ்கு 
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உதவ அற்புதங் னளச ்தசய்தார.் ம ் ளின் அங்கீ ாரதன்த விட  டவுளின் 

அங்கீ ாரம் மு ்கியமானது என்று அவர ்நம்பினார,் டமலும் பூமி ்குரிய 

உனடனம னள விட  டவுளின் ராஜ்யத்னதத் டதடுமாறு அவர ்தன்னனப் 

பின்பற்றுபவர ்னள வலியுறுத்தினார.் 

இருப்பினும், இடயசு சில மதத் தனலவர ்ளிடமிருந்து எதிரப்்னப எதிரத் ாண்டார,் 

அவர ்அற்புதங் னளச ்தசய்வதற்கு டபய் ச ்தி னளப் பயன்படுத்தினார ்என்று 

குற்றம் சாட்டினார.் டபரானச ்கு எதிரா  விழிப்புடன் இரு ் வும், 

இரட்சிப்பு ் ான குறுகிய வாசலில் நுனைய முயலவும் தம்னமப் 

பின்பற்றுபவர ்னள எசச்ரிதத்ார.் 

இடயசுனவப் பின்பற்றுவதில் அரப்்பணிப்பு மற்றும் விடாமுயற்சியின் 

மு ்கியத்துவத்னதயும், மற்றவர ்ளுடன் நற்தசய்தினயப் பகிரந்்து த ாள்ள 

டவண்டியதன் அவசியத்னதயும் பத்தி ள் விள ்குகின்றன. அவர ்ளின் பின்னணி 

அல்லது அந்தஸ்னதப் தபாருட்படுத்தாமல் எவரும் இரட்சிப்னபப் தபற முடியும் 

என்று இடயசு நம்பினார,் டமலும் தன்னனப் பின்ததாடரும் அனனத்து 

டதடுபவர ்னளயும் அவர ்வரடவற்றார.் 

 ோன் 

“ஆரம்பத்தில் வாரத்்னத இருந்தது, அந்த வாரத்்னத டதவடனாடு இருந்தது, அந்த 

வாரத்்னத டதவனாயிருந்தது. 2 அவர ்ஆதியில்  டவுடளாடு இருந்தார.் 3 ச லமும் 

அவர ்மூலமா  உண்டானது, உண்டானது எதுவும் அவர ்இல்லாமல் உண்டா வில்னல. 

4 அவரில் ஜீவன் இருந்தது, அந்த ஜீவன் மனிதர ்ளு ்கு ஒளியா  இருந்தது. 5 இருளில் 

ஒளி பிர ாசி ்கிறது, இருள் அனத தவல்லவில்னல." (டயாவான் 1:1-5) 

• இடயசுடவ வாரத்்னத. அவருனடய மன்னிப்புச ்தசய்தி அருகில் உள்ளது. 

“அவர ்உல த்தில் இருந்தார,் உல ம் அவராடல உண்டானது, ஆனாலும் உல ம் 

அவனர அறியவில்னல. அவர ்தனது தசாந்த இடத்திற்கு வந்தார,் அவருனடய தசாந்த 

ம ் ள் அவனர ஏற்று ்த ாள்ளவில்னல. 12 ஆனால், அவனர ஏற்று ்த ாண்ட 

அனனவரு ்கும், அவருனடய தபயரில் நம்பி ்ன  த ாண்ட அனனவரு ்கும், 

 டவுளின் பிள்னள ளாகும் உரினமனய அவர ்வைங்கினார,் 13 அவர ்ள் 

இரத்தத்தினாடலா, மாம்சத்தின் விருப்பத்தினாடலா, மனிதனின் விருப்பத்தினாடலா 

அல்ல, மாறா   டவுளால் பிறந்தவர ்ள். ." (டயாவான் 1:10-13) 

• இடயசு அனனவரின் பாவங் னளயும் மன்னி ் வில்னல என்பனத  வனத்தில் 

த ாள்ள டவண்டும். பாவங் னள மன்னி ்கும் உரினமனய மடட்ுடம அவர ்

வைங்குகிறார,் அனனவனரயும் மன்னி ் வில்னல. 

"மறுநாள் இடயசு தம்மிடம் வருவனத ்  ண்டு, "இடதா, உல த்தின் பாவத்னதச ்

சுமந்துவரும் டதவ ஆடட்ு ்குட்டி!" (டயாவான் 1:29-30) 
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•  டவுளின் ஆடட்ு ்குட்டியான இடயசு, ஒருவர ்பாவத்திலிருந்து சுத்தி ரி ் ப்பட 

டவண்டிய ஆதாரம். 

"உண்னமயா டவ, உண்னமயா டவ நான் உங் ளு ்குச ்தசால்கிடறன், ஒருவன் 

மறுபடியும் பிற ் ாவிட்டால், அவன் டதவனுனடய ராஜ்யத்னத ்  ாணமாடட்ான்." 4 

நி ்ட ாடதமஸ் அவரிடம், "ஒரு மனிதன் முதிரந்்தபின் எப்படிப் பிற ்  முடியும்? 

அவன் தன் தாயின் வயிற்றில் இரண்டாம் முனற நுனைந்து பிற ்  முடியுமா?" 5 

இடயசு பிரதியுத்தரமா : ஒருவன் ஜலத்தினாலும் ஆவியினாலும் பிற ் ாவிட்டால் 

டதவனுனடய ராஜ்யத்தில் பிரடவசி ்  முடியாது என்று தமய்யா டவ தமய்யா டவ 

உங் ளு ்குச ்தசால்லுகிடறன் என்றார.் (டயாவான் 3:3-6) 

• பிறப்பு ்கு ஒரு ததாழிற்சங் ம் டதனவ. நீர ்மற்றும் ஆவியால் பிறப்பதற்கு 

மனிதனும்  டவுளும் இனணந்திரு ்  டவண்டும். இது கிறிஸ்துவின் 

இரத்தத்தில் ஞானஸ்நானம் தபறுவதன் மூலம் தசய்யப்படுகிறது. 

"டமாடச வனாந்தரத்தில் சரப்்பத்னத உயரத்்தியது டபால், மனுஷகுமாரனும் 

உயரத்்தப்பட டவண்டும், 15 அவனர விசுவாசி ்கிறவன் நித்திய ஜீவனன 

அனடயலாம்." (டயாவான் 3:14-15) 

"உண்னமயா டவ, உண்னமயா டவ, நான் உங் ளு ்குச ்தசால்கிடறன், யார ்என் 

வாரத்்னதனய ் ட டட்ு விசுவாசி ்கிறார ்டளா (கிடர ்  வாரத்ன்தயான பிஸ்தடடரா 

என்றால், என்னன அனுப்பியவரு ்கு நித்திய ஜீவன் உண்டு. அவர ்நியாயத்தீரப்்பு ்கு 

வரவில்னல, ஆனால் மரணத்திலிருந்து ஜீவனு ்கு ்  டந்துவிட்டார.் (டயாவான் 5:24) 

“அவருனடய வாரத்்னத உங் ளில் நினலத்திரு ் வில்னல, ஏதனன்றால் அவர ்

அனுப்பியவனர நீங் ள் நம்பவில்னல. 39 டவதவா ்கியங் ளில் நித்திய ஜீவன் 

உண்தடன்று எண்ணி ஆராய்ந்து பார ்்கிறீர ்ள்; அவர ்டள என்னனப் பற்றிச ்சாட்சி 

கூறுகின்றனர,் 40 நீங் ள் வாை்வு தபறுவதற் ா  என்னிடம் வர மறு ்கிறீர ்ள். 

(டயாவான் 5:38-40) 

• டவதம் உயிர ்த ாடுப்பதில்னல. கிறிஸ்துடவ உயினர ் த ாடுப்பவர,் அவர ்

உங் ள் உள்ளத்தில் வசி ்  டவண்டும். 

“என் மாமிசத்னத உண்பவன் (சில பதிப்பு ள் உண்டு) என் இரத்ததன்த ் குடிப்பவன் 

என்னில் நினலத்திரு ்கிடறன், நான் அவனில் நினலத்திரு ்கிடறன். 57 ஜீவனுள்ள 

பிதா என்னன அனுப்பி, நான் பிதாவினிமித்தம் வாை்கிடறன், அப்படிடய என ்கு 

உணவளி ்கிறவனும் என்னாடல வாை்வான். 58 இது பரடலா த்திலிருந்து இறங்கிய 

அப்பம், பிதா ் ள் சாப்பிடட்ு இறந்தது டபால அல்ல. இந்த அப்பத்னத உண்பவன் 

என்தறன்றும் வாை்வான்." (டயாவான் 6:56-59) 

• உணவளி ்கிறது அல்லது சாப்பிடுகிறது(கிடர ்  troógoon  டிதத்ல், தமல்லுதல்) 

தமதுவான தசயல்முனறனய வலியுறுத்துகிறது; இது ஆன்மீ  ரீதியில் 
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உணவளி ்கும் பை ் த்தின் உருவ மா  பயன்படுத்தப்படுகிறது. (னவன்ஸ் 

எ ்ஸ்டபாசிட்டரி அ ராதி) 

"நீங் ள் மனுஷகுமாரனன உயரத்்தும்டபாது, நாடன அவர ்என்றும், நான் என் தசாந்த 

அதி ாரத்தின்படி ஒன்றும் தசய்யாமல், பிதா என ்கு ்  ற்பித்தபடிடய டபசுகிடறன் 

என்றும் அறிந்துத ாள்வீர ்ள். 29 என்னன அனுப்பியவர ்என்னுடடன இரு ்கிறார.் 

அவர ்என்னனத் தனியா  விடவில்னல, ஏதனன்றால் நான் எப்டபாதும் அவரு ்குப் 

பிரியமானனதச ்தசய்கிடறன்." (டயாவான் 8:28-30) 

 

"இடயசு அவர ்ளு ்குப் பிரதியுத்தரமா : உண்னமயா டவ தமய்யா டவ நான் 

உங் ளு ்குச ்தசால்லுகிடறன், பாவம் தசய்கிற எவனும் பாவத்திற்கு அடினம. அந்த 

அடினம என்தறன்றும் வீட்டில் இருப்பதில்னல; ம ன் என்தறன்றும் இருப்பான். 

எனடவ, குமாரன் உங் னள விடுவித்தால், நீங் ள் உண்னமயில் சுதந்திரமா  

இரு ்கும்." (டயாவான் 8:34-36) 

• மனிதனு ்கு பாவத்திற்கு அடினமயா  இருப்பதற்கு அல்லது டதவனுனடய 

ஊழியனா  இரு ்கும்படி டதவனிடம் முனறயிடுவதற்கு ஒரு ததரிவு உள்ளது. 

"இதற்கு ஒத்த ஞானஸ்நானம், இப்டபாது உங் னள ்  ாப்பாற்றுகிறது, உடலில் 

உள்ள அழு ்கு னள அ ற்றுவதற் ா  அல்ல, மாறா  இடயசு கிறிஸ்துவின் 

உயிரத்்ததழுதல் மூலம் நல்ல மனசாட்சி ் ா   டவுளிடம் டவண்டுட ாள் 

விடு ்கிறது." (1 டபதுரு 3:21) 

“நான் நல்ல டமய்ப்பன். 15 பிதா என்னன அறிந்திரு ்கிறார,் நான் பிதானவ அறிடவன்; 

ஆடு ளு ் ா  என் உயினர ் த ாடு ்கிடறன். 16 இந்தத் ததாழுவத்தில் இல்லாத 

டவறு ஆடு ளும் என்னிடம் உள்ளன. நான் அவர ்னளயும் அனைத்து வர டவண்டும், 

அவர ்ள் என் குரனல ் ட ட்பார ்ள். எனடவ ஒடர மந்னத, ஒரு டமய்ப்பன் இரு ்கும். 

17 ஆன யால் பிதா என்னில் அன்புகூருகிறார;் 18 யாரும் அனத என்னிடமிருந்து 

எடு ் வில்னல, ஆனால் நான் அனத என் விருப்பப்படி னவ ்கிடறன். அனத கீடை 

னவ ்  என ்கு அதி ாரம் உள்ளது, அனத மீண்டும் எடு ்  என ்கு அதி ாரம் 

உள்ளது. இந்த ் குற்றசச்ாடன்ட நான் என் தந்னதயிடமிருந்து தபற்றுள்டளன்" 

(டயாவான் 10:14-18) 

"இடயசு அவனன டநா ்கி: நாடன வழியும் சத்தியமும் ஜீவனுமாயிரு ்கிடறன், என் 

மூலமா த் தவிர ஒருவனும் பிதாவினிடத்தில் வருவதில்னல; 7 நீ என்னன 

அறிந்திருந்தால், என் பிதானவயும் அறிந்திருப்பாய், இனிடமல் நீ தசய்வாய். அவனர 

அறிந்திரு ்கிடறன், பாரத்்திரு ்கிடறன்." (டயாவான் 14:6-7) 

• கிறிஸ்துவு ்கு ் கீை்ப்படிவதன் மூலம் மடட்ுடம "தந்னத" உடனான நித்திய 

ஜீவனன அணு  முடியும். 
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"நீங் ள் என்னில் அன்பாயிருந்தால், என்  ட்டனள னள ்  னடப்பிடிப்பீர ்ள். 16 

நான் பிதானவ ் ட ட்டபன், அவர ்உங் ளு ்கு டவதறாரு உதவியாளனர ் 

த ாடுப்பார,் என்தறன்றும் உங் ளுடடனகூட இருப்பார;் அவனரப் பார ்்கிறார,் 

அவனர அறியார,் நீங் ள் அவனர அறிவீர ்ள், ஏதனன்றால் அவர ்உங் ளுடடன 

வாசமாயிரு ்கிறார,் உங் ளு ்குள் இருப்பார.் (டயாவான் 14:15-17) 

ஜயோவோன் நற்செய்தியின் சுருக்கம்: 

டயாவான் நற்தசய்தியிலிருந்து வரும் இந்த வாச ம் இடயசு கிறிஸ்துவின் 

மு ்கியத்துவத்னதயும் அவருனடய மன்னிப்புச ்தசய்தினயயும் வலியுறுத்துகிறது. 

இடயசுடவ வாரத்்னத என்றும், அவர ்மூலமா  அனனத்தும் உண்டா ் ப்பட்டன 

என்றும் அது விள ்குகிறது. ஒவ்தவாருவரு ்கும் தங் ள் பாவங் னள மன்னி ்கும் 

வாய்ப்னப இடயசு வைங்குகிறார ்என்றும் அது குறிப்பிடுகிறது. மீண்டும் 

பிறப்பதற்கு  டவுளுடன் ஐ ்கியம் டதனவ, இது கிறிஸ்துவின் இரத்தத்தில் 

ஞானஸ்நானம் மூலம் தசய்யப்படுகிறது. ஒருவன் பாவத்திலிருந்து 

சுத்தி ரி ் ப்பட டவண்டிய ஆதாரம் கிறிஸ்துடவ. டவதம் உயிர ்

த ாடு ் வில்னல; கிறிஸ்து தான் வாை் ்ன , அவர ்உங் ள் உள்ளத்தில் வசி ்  

டவண்டும். கிறிஸ்துவில் நம்பி ்ன  மற்றும் அரப்்பணிப்பு மூலம், ஒருவர ்நித்திய 

ஜீவனனயும் பாவத்திலிருந்து விடுதனலயும் தபறலாம். இடயசுவும் தன்னன 

ஆடு ளு ் ா வும், வழி, சத்தியம், ஜீவனு ் ா வும் தன் ஜீவனன ் த ாடு ்கிற 

நல்ல டமய்ப்பனா  தன்னன அனடயாளப்படுத்துகிறார,் அவர ்மூலமா த் தவிர 

யாரும் பிதாவினிடத்தில் வருவதில்னல. 

கடவுளின் ஆட்டுக்குட்டி 

"நான் பிதாவினிடத்திலிருந்து வந்து இந்த உல த்திற்கு வந்திரு ்கிடறன், இப்தபாழுது 

நான் உல த்னதவிடட்ு பிதாவினிடத்திற்குப் டபாகிடறன்." ... 17 "இடயசு இந்த 

வாரத்்னத னளச ்தசான்னடபாது, வானத்னத டநா ்கித் தம்  ண் னள உயரத்்தி, 

"அப்பா. , மணி வந்துவிட்டது; உங் ள் குமாரன் உங் னள மகினமப்படுத்தும்படி ்கு 

அவனர மகினமப்படுத்துங் ள், 2 நீங் ள் அவரு ்கு ் த ாடுதத் அனனவரு ்கும் 

நித்திய ஜீவனன ் த ாடு ் , எல்லா மாம்சத்தின் மீதும் அவரு ்கு அதி ாரம் 

த ாடுத்தீர ்ள். 3 ஒடர உண்னமயான  டவுளாகிய உம்னமயும் நீர ்அனுப்பிய இடயசு 

கிறிஸ்துனவயும் அறிவடத நித்திய வாை்வு. 4 நீ என ்கு ் த ாடுதத் டவனலனயச ்

தசய்து, பூமியில் உன்னன மகினமப்படுத்திடனன். 5 இப்தபாழுடதா, பிதாடவ, உல ம் 

உண்டாவதற்குமுன் நான் உம்மிடதத்ில் இருந்த மகினமயினால் உம்முனடய 

சமு த்தில் என்னன மகினமப்படுதத்ியருளும்." (டயாவான் 16:28 ... 17:1-5) 

• ஒரு ஆன்மீ  ராஜ்யம் சமீபமாயிரு ்கிறது என்றும்,  டவுளு ் ான புதிய 

வசிப்பிடமான மனிதனின் இதயம், தபௌதி   ட்டிடம் அல்ல என்றும் 

அறிவிப்படத இடயசுவின் டவனல. 



31 
 

“ஆனால் இப்டபாது நான் உங் ளிடம் வருகிடறன், நான் இந்த உல த்தில் டபசுகிடறன், 

அவர ்ள் என் மகிை்சச்ினய அவர ்ளா டவ நினறடவற்ற டவண்டும். 14 நான் 

அவர ்ளு ்கு உமது வாரத்்னதனய ் த ாடுத்டதன், நான் உல தன்தச ்

சாரந்்தவரல்லாததுடபால அவர ்ளும் உல த்னதச ்சாரந்்தவர ்ளல்லாததால் உல ம் 

அவர ்னள தவறுதத்து. 15 நீங் ள் அவர ்னள உல த்திலிருந்து அனைத்துச ்

தசல்லுமாறு நான் ட ட ்வில்னல, ஆனால் தீயவனிடமிருந்து அவர ்னள ் 

 ாப்பாற்றுங் ள். 16 நான் உல த்னதச ்சாரந்்தவன் அல்ல என்பது டபால அவர ்ளும் 

உல த்னதச ்சாரந்்தவர ்ள் அல்ல. 17 சத்தியத்தில் அவர ்னளப் 

பரிசுத்தப்படுத்துங் ள்; உங் ள் வாரத்்னத உண்னம. 18 நீங் ள் என்னன 

இவ்வுலகிற்கு அனுப்பியது டபால் நானும் அவர ்னள உலகிற்கு அனுப்பிடனன். 19 

அவர ்ளும் சத்தியத்தினாடல பரிசுதத்மா ் ப்படும்படி, அவர ்ள் நிமித்தம் 

என்னனப் பரிசுத்தப்படுத்துகிடறன். 20 "இனவ னள மடட்ும் நான் ட ட ்வில்னல, 21 

பிதாடவ, நீர ்என்னிலும், நான் உம்மிலும் இருப்பதுடபால, அவர ்ள் எல்லாரும் 

ஒன்றாயிரு ்கும்படி, அவர ்ளுனடய வாரத்்னதயின் மூலம் என்னன 

விசுவாசி ்கிறவர ்ளு ் ா வும் ட டக்ிடறன். நம ்குள் இரு, நீ என்னன 

அனுப்பியிரு ்கிறாய் என்று உல ம் நம்பும்” என்றார.் (டயாவான் 17:13-22) 

“பனடவீரர ்ளும் அவர ்ளுனடய தனலவரும் யூதர ்ளின் அதி ாரி ளும் 

இடயசுனவப் பிடித்து ்  ட்டினர.் 13 அந்த வருடத்தில் பிரதான ஆசாரியனா  இருந்த 

 ாய்பாவின் மாமனார ்அவர ்என்பதால், முதலில் அவனர அன்னாவிடம் அனைத்துச ்

தசன்றார ்ள். 14 ம ் ளு ் ா  ஒரு மனிதன் மரணிப்பது நல்லது என்று யூதர ்ளு ்கு 

அறிவுனர கூறியவர ் ாய்பாடவ. (டயாவான் 18:12-14) 

• பாவ பலினய  டவுளு ்கு தசலுத்துவதற் ான தசயல்முனற ததாடங்கியது. 

“பின்பு அவர ்ள் இடயசுனவ  ாய்பாவின் வீட்டிலிருந்து ஆளுநரின் 

தனலனமய த்திற்கு அனைத்துச ்தசன்றார ்ள். அது அதி ானலயில் இருந்தது." 

(டயாவான் 18:28) 

"அப்படியானால், பிலாத்து மீண்டும் தனது தனலனமய த்திற்குள் நுனைந்து, 

இடயசுனவ அனைத்து, "நீ யூதர ்ளின் ராஜாவா?" என்று ட ட்டான். 34 அதற்கு இடயசு, 

"இனத நீங் ள் தசாந்தமா ச ்தசால்கிறீர ்ளா அல்லது என்னனப் பற்றி மற்றவர ்ள் 

உங் ளிடம் தசான்னார ்ளா?" 35 பிலாத்து, "நான் யூதனா? உன் இனத்தாரும் 

தனலனம ் குரு ் ளும் உன்னன என்னிடம் ஒப்பனடத்துவிட்டார ்ள், நீ என்ன 

தசய்தாய்?" 36 அதற்கு இடயசு, "என் ராஜ்யம் இவ்வுல தத்ிற்குரியதல்ல. என் ராஜ்யம் 

இவ்வுல த்திற்குரியதா  இருந்தால், நான் யூதர ்ளிடம் ஒப்பனட ் ப்படாதபடி ்கு 

என் ஊழியர ்ள் சண்னடயிட்டிருப்பார ்ள். ஆனால் என் ராஜ்யம் 

உல த்திற்குரியதல்ல" என்றார.் 37 அப்தபாழுது பிலாத்து அவரிடம், "அப்படியானால் 

நீ ராஜாவா?" அதற்கு இடயசு, "நான் அரசன் என்று தசால்கிறீர ்ள். இதற் ா டவ நான் 



32 
 

பிறந்டதன், இதற் ா டவ நான் உலகிற்கு வந்துள்டளன் - சத்தியத்திற்குச ்சாட்சி 

த ாடு ் , உண்னமயுள்ள அனனவரும் என் குரனல ் ட டக்ிறார ்ள்." (ஜான் 18: 

"அப்படிடய, அவர ்ள் இடயசுனவ அனைத்து ்த ாண்டு, 17 அவர ்சிலுனவனயச ்

சுமந்துத ாண்டு, அராமி ் தமாழியில் த ால்த ாத்தா என்று அனை ் ப்படும் 

மண்னட ஓடு இடம் என்று அனை ் ப்படும் இடத்திற்குச ்தசன்றார.் 18 அங்ட  

அவனரச ்சிலுனவயில் அனறந்தார ்ள். (டயாவான் 19:16-18) 

“பிலாத்தும் ஒரு  ல்தவடட்ு எழுதி சிலுனவயில் னவத்தார.் அதில், "யூதர ்ளின் 

ராஜாவான நாசடரத்தின் இடயசு" என்று எழுதப்பட்டிருந்தது. (டயாவான் 19:19) 

"இதற்குப் பிறகு, எல்லாம் முடிந்தது என்று இடயசு அறிந்து, (டவதத்னத 

நினறடவற்றுவதற் ா ), "என ்கு தா மா  இரு ்கிறது" என்றார.் 29 புளிப்புத ்

திராடச்ரசம் நினறந்த ஒரு ஜாடி அங்ட  நின்றது, அதனால் அவர ்ள் ஒரு  டற்பாசி 

நிரம்பிய புளிப்புத் திராடன்சனய ஒரு மருதாணி ் கினளயில் னவத்து அவருனடய 

வாயில் னவத்தார ்ள். 30 இடயசு புளிப்பான திராடச்ரசத்னதப் தபற்று ்த ாண்டதும், 

"முடிந்தது" என்று தசால்லி, தனலனய ் குனிந்து ஆவினய ் த ாடுத்தார.் (டயாவான் 

19:28-30) 

• இப்டபாது  டவுளின் ஆடட்ு ்குட்டி பலியிடப்பட்டது. 

கடவுளின் ஆட்டுக்குட்டியின் சுருக்கம்: 

னபபிளில் ஜான் புத்த த்தில் பதிவு தசய்யப்படட்ுள்ளபடி, இடயசு கிறிஸ்துவின் 

வாை் ்ன  மற்றும் பணியின்  னதனய உனர கூறுகிறது. இடயசு ஒரு ஆன்மீ  

ராஜ்ஜியத்னதயும்  டவுளு ்கு ஒரு புதிய வசிப்பிடத்னதயும் தபௌதி   ட்டிடத்னத 

விட மனிதர ்ளின் இதயங் ளில் அறிவி ்கிறார.் அவர ்தம்னமப் 

பின்பற்றுபவர ்ளு ்கு சத்தியத்னதயும்  டவுளுனடய வாரத்்னதனயயும் 

 ற்பி ்கிறார,் டமலும் அவர ்ள் சத்தியத்தில் பரிசுத்தப்படுத்தப்பட டவண்டும் 

("பரிசுத்தம்" அல்லது "ஒரு டநா ் த்துடன் "ஒது ் ப்பட") பிராரத்்தனன 

தசய்கிறார.் 

இடயசுவின் ன து, விசாரனண மற்றும் சிலுனவயில் அனறயப்படுவனதயும் இந்த 

உனர விவரி ்கிறது, அங்கு அவர ் டவுளு ்கு பாவ பலியா  அளி ் ப்படட்ார.் 

யூதர ்ளின் ராஜாவா என்று ட ள்வி எழுப்பிய பிலாத்துவின் முன் இடயசு 

த ாண்டுவரப்பட்டார.் தம்முனடய ராஜ்யம் இவ்வுல தத்ிற்குரியது அல்ல என்றும், 

சத்தியத்திற்குச ்சாட்சித ாடு ் டவ தாம் இவ்வுலகிற்கு வந்ததா வும் இடயசு 

ததளிவுபடுத்துகிறார.் பின்னர ்அவர ்சிலுனவயில் அனறயப்பட்டார,் டமலும் 

பிலாத்து அவனர யூதர ்ளின் ராஜாவா  அறிவி ்கும் ஒரு  ல்தவடட்ு எழுதுகிறார.் 

இடயசு சிலுனவயில் மரித்தார,் டவதவசனங் னள நினறடவற்றி, அவருனடய பணி 

முடிந்தது என்று அறிவித்தார.் 

உயிரத்்சதழுதல் - மரணத்தின் மீதோன சவற்றி, மனிததன ெோத்தோனின் பிடி 
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வாரத்தின் முதல் நாளில், ம தடலனா மரியாள் இன்னும் இருட்டா  இரு ்கும்டபாடத 

 ல்லனற ்கு வந்து,  ல்லனறயிலிருந்து  ல் எடு ் ப்படட்னத ்  ண்டாள். … ஆனால் 

டமரி  ல்லனற ்கு தவளிடய அழுதுத ாண்டட நின்றாள், அவள் அழுதுத ாண்டட, 

 ல்லனறனயப் பார ்்  குனிந்தாள். 12 இடயசுவின் உடல் னவ ் ப்பட்டிருந்த 

இடத்தில் இரண்டு டதவதூதர ்ள் தவள்னள நிறத்தில் அமரந்்திருப்பனத அவள் 

 ண்டாள், ஒருவன் தனலயில் மற்றும் ஒருவன்  ாலடியில். 13 அவர ்ள் அவளிடம், 

"தபண்டண, நீ ஏன் அழுகிறாய்?" அவள் அவர ்ளிடம், "அவர ்ள் என் ஆண்டவனர ் 

த ாண்டுடபாய்விட்டார ்ள், அவனர எங்ட  னவத்திரு ்கிறார ்ள் என்று என ்குத் 

ததரியவில்னல" என்றாள். 14 இனதச ்தசால்லிவிடட்ு, அவள் திரும்பி, இடயசு 

நிற்பனத ்  ண்டாள். (ஜான் 20: 1-2 ... 11-14) 

• நித்திய மரணம் அ ற்றப்பட்டது. சாதத்ான் டதாற் டித்தான். தவற்றி 

கிறிஸ்துவு ்கு தசாந்தமானது. 

"இடயசு அவளிடம், "தபண்டண, ஏன் அழுகிறாய்? யானரத் டதடுகிறாய்?" என்றார.் 

அவனனத் டதாட்ட ் ாரன் என்று எண்ணி, "ஐயா, அவனனத் தூ ்கிச ்தசன்றிருந்தால், 

அவனன எங்ட  னவத்திரு ்கிறாய் என்று தசால்லு, நான் அவனன ் 

த ாண்டுடபாகிடறன்" என்றாள். 16 இடயசு அவளிடம், "மரியா" என்றார.் அவள் 

திரும்பி அவனிடம் அராமி ் தமாழியில், "ரப்டபானி!" (ஆசிரியர ்என்று தபாருள்). 17 

இடயசு அவளிடம், "என்னனப் பற்றி ்த ாள்ளாடத, ஏதனன்றால் நான் இன்னும் 

தந்னதயிடம் ஏறவில்னல; ஆனால் என் சட ாதரர ்ளிடம் தசன்று, 'நான் என் தந்னத 

மற்றும் உங் ள் தந்னத, என்  டவுள் மற்றும் உங் ள்  டவுளிடம் ஏறிச ்தசல்கிடறன் 

என்று அவர ்ளிடம் தசால்லுங் ள். .'" (ஜான் 20:15-18) 

"வாரத்தின் முதல் நாளான அன்று மானலயில், யூதர ்ளு ்குப் பயந்து சீஷர ்ள் 

இருந்த  தவு ள் பூட்டப்பட்டிருந்தன, இடயசு வந்து அவர ்ள் நடுடவ நின்று 

அவர ்னள டநா ்கி: உங் ளு ்குச ்சமாதானம் என்றார.் 20 இப்படிச ்தசான்னபின், 

அவர ்ளு ்குத் தன் ன  னளயும் ப ் வாடன்டயும்  ாட்டினார.் அப்டபாது சீடர ்ள் 

ஆண்டவனர ்  ண்டு மகிை்ந்தனர.் 21 இடயசு மறுபடியும் அவர ்னள டநா ்கி: 

உங் ளு ்குச ்சமாதானம் உண்டாவதா , பிதா என்னன அனுப்பினதுடபால நானும் 

உங் னள அனுப்புகிடறன் என்றார.் 22 அவர ்இனதச ்தசான்னபின், அவர ்ள்டமல் 

ஊதினார:் பரிசுத்த ஆவினயப் தபறுங் ள் என்றார.் (டயாவான் 20:19-23) 

• கிறிஸ்துவின் உயிரத்்ததழுதல் அவர ்ஒரு மனித உடலில்  டவுள் என்பனத 

நிரூபித்தது - இமானுடவல்,  டவுள் நம்முடன். முன்னதா  இடயசு மாரத்்தாளிடம் 

“நாடன உயிரத்்ததழுதலும் ஜீவனுமாயிரு ்கிடறன். என்னன விசுவாசி ்கிறவன் 

மரித்தாலும் பினைப்பான், 26 வாை்ந்து என்னன விசுவாசி ்கிறவன் எவனும் 

ஒரு ் ாலும் சா மாட்டான். (டயாவான் 11:25-26) 

" தவு ள் பூட்டப்பட்டிருந்தும், இடயசு வந்து அவர ்ள் நடுவில் நின்று, "உங் ளு ்குச ்

சமாதானம்" என்றார.் 27 பின்பு அவர ்டதாமாவிடம், "உன் விரனல இங்ட  னவத்து, என் 
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ன  னளப் பார;் உன் ன னய நீட்டி, என் ப ் த்தில் னவ. நம்ப மறு ் ாடத, ஆனால் 

நம்பு" என்றார.் 28 டதாமா அவனு ்குப் பிரதியுத்தரமா : என் ஆண்டவடர, என் 

டதவடன! 29 இடயசு அவனன டநா ்கி: நீ என்னன ்  ண்டதினால் விசுவாசி ்கிறாய்? 

பார ்் ாமல் விசுவாசித்தவர ்ள் பா ்கியவான் ள் என்றார.் (டயாவான் 20:26-29) 

• சாத்தான் டதால்வியுற்ற இடயசுனவச ்டசாதித்தனதத ்ததாடரந்்து, டமாடசயின் 

மூலம்  டவுள் ம ் ளிடம் தசன்றார,் அடினமத்தனத்திலிருந்து விடுதனல 

அளித்தார ்மற்றும் அவர ்ள் அவனரப் பிரியமா  வாைச ்தசய்தார.் 

திருசச்ட்டத்னத அறிந்தவர ்ள் மனந்திரும்பவும், உங் ள் எண்ணங் னள 

மாற்றவும், ராஜ்யம் சமீபித்திருப்பதற் ா  தசயல்படவும் அவர ்அறிவித்தார.் 

சுருக்கம் "உயிரத்்சதழுதல்:" 

 இடயசு கிறிஸ்துவின் உயிரத்்ததழுதல் கிறிஸ்தவத்தின் னமய நி ை்வாகும். 

வாச த்தின்படி, வாரத்தின் முதல் நாளில், ம தடலனா மரியாள் இடயசு அட ் ம் 

தசய்யப்பட்ட  ல்லனற ்குச ்தசன்று  ல் அ ற்றப்பட்டனத ்  ண்டார.் இடயசு 

மரித்டதாரிலிருந்து உயிரத்்ததழுந்தார ்என்று தசான்ன இரண்டு டதவதூதர ்னளப் 

பாரத்்தாள். பின்னர,் இடயசு மரியாளு ்கும் மற்ற சீடர ்ளு ்கும் டதான்றினார,் 

அவர ்மரணத்னத தவன்று சாத்தானன டதாற் டித்தார ்என்பனத நிரூபித்தார.் 

அவருனடய உயிரத்்ததழுதல் அவர ்டதவனுனடய குமாரன் என்பனதயும், அவரில் 

விசுவாசித்து அவரு ் ா  வாை ஒப்பு ்த ாண்டவர ்ளு ்கு நித்திய ஜீவன் 

கினட ்கும் என்பனதயும் நிரூபித்தது. 

டமலும், இடயசுவின் உயிரத்்ததழுதல், அவர ்ஒரு மனித உடலில்  டவுள், 

இம்மானுடவல், அதாவது  டவுள் நம்முடன் இரு ்கிறார ்என்பதற்கு அனடயாளம் 

என்று உனர விள ்குகிறது. டயாவான் 11:25-26ல், இடயசு மாரத்்தாவிடம், "நாடன 

உயிரத்்ததழுதலும் ஜீவனுமாயிரு ்கிடறன். என்னன விசுவாசி ்கிறவன் 

மரித்தாலும் பினைப்பான், உயிடராடிருந்து என்னன விசுவாசி ்கிறவன் எவனும் 

ஒரு ் ாலும் மரி ் மாட்டான்." நித்திய ஜீவனு ் ான பானதயா  இடயசுனவ 

விசுவாசத்தின் மு ்கியத்துவத்னத இந்த அறி ்ன  வலியுறுத்துகிறது. 

 டவுளுனடய ராஜ்யம் சமீபமாயிருந்ததால், மனந்திரும்பி, தங் ள் வழி னள, 

அவர ்ள் நினன ்கும் மற்றும் தசயல்படும் விதத்னத மாற்றி ்த ாள்ளும்படியும் 

இடயசு தம்னமப் பின்பற்றுபவர ்ளு ்கு அறிவுறுத்தினார.் 

இடயசுவின் உயிரத்்ததழுதல் கிறிஸ்தவத்தில் ஒரு மு ்கிய நி ை்வாகும், இது 

மரணம் மற்றும் சாத்தானு ்கு எதிரான தவற்றினய ் குறி ்கிறது. தம்முனடய 

உயிரத்்ததழுதலின் மூலம், இடயசு தம்முனடய ததய்வீ தத்ன்னமனய 

தவளிப்படுத்தினார ்மற்றும் அவனர விசுவாசி ்கிறவர ்ளு ்கு நித்திய ஜீவனு ்கு 

வழிவன  தசய்தார.் உயிரத்்ததழுதல் என்பது கிறிஸ்தவ இனறயியலின் னமய ் 

ட ாட்பாடாகும், இது இரட்சிப்பு ் ான பானதனயத் டதடுபவர ்ளு ்கு நம்பி ்ன  

மற்றும் மனந்திரும்புதலின் மு ்கியத்துவத்னத வலியுறுத்துகிறது. 
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சுருக்கம் - சுவிஜெஷங்களில் இருந்து வரும் செய்திகள் 

இடயசுவின் மரணம் மற்றும் உயிரத்்ததழுதல்: 

•  டவுளின் வா ்குறுதினய நினறடவற்றியது மற்றும் சாத்தானின் மரண 

ச ்தினய நசு ்கியது. 

•  டவுளிடம் திரும்புவதற் ான வாய்ப்னப வைங்குவதன் மூலம் அனனத்து 

ம ் னளயும் ஆசீரவ்தித்தார.் 

• தாவீதின் சந்ததியா , அவர ்ஒரு சில நாட் ளில் தபந்ததத ாஸ்டத அன்று 

நிறுவுவார ்

ஆன்மீ  இராசச்ியம்,  டவுள் தம் ம ் னளச ்சுத்தப்படுத்திய இந்த உல தத்ில் 

ஒன்றல்ல 

" டவுளின் ஆடட்ு ்குட்டியின்" இரத்தத்தால் பாவம். 

o தபந்ததத ாஸ்டத நாளில், தந்னத தனது வா ்குறுதினய நினறடவற்றினார,் 

இடயசு ஆவினய ஊற்றினார.் "ஆன யால், அவர ் டதவனுனடய 

வலதுபாரிசத்திற்கு உயரத்்தப்படட்ு, பிதாவிடமிருந்து பரிசுத்த ஆவியின் 

வா ்குத்தத்தத்னதப் தபற்று, நீங் ள் இப்டபாது பார ்்கிற, ட டக்ிறனத ் 

த ாட்டினார.்" (அப்டபாஸ்தலர ் 2:33) பிதாவின் வா ்குத்தத்ததன்த 

நினறடவற்றும் விதமா  தபந்ததத ாஸ்டத நாளில் இடயசு ஆவியுடன் 

தசய்தடத பரிசுதத் ஆவியினால் ஞானஸ்நானம் - இடயசு எல்லா 

மாம்சத்திற்கும் ஆவினய ஊற்றினார.் ஆவியானவர ் பின்னர ்

இரட்சி ் ப்பட்ட அனனத்து ம ் ளு ்கும், இனம் (யூதர ் அல்லது 

புறஜாதி ள்) அல்லது  டவுளின் அரசாங் த்தில் (பூசாரி, தீர ்் தரிசி, 

முதலியன) பங்கு இல்லாமல் கினடத்தது. குறிப்பு: ஆவியானவருடன் 

ஞானஸ்நானம் என்பது எப்டபாதும் ஒரு வா ்குறுதியா  இருந்தது மற்றும் 

ஒருடபாதும்  டட்னளயா  இல்னல. (டஜா தம ்கின்னி எழுதிய "தி டஹாலி 

ஸ்பிரிட்" என்பதிலிருந்து) 

 

“ஆன யால், நீங் ள் சிலுனவயில் அனறந்த இந்த இடயசுனவ ்  டவுள் 

ஆண்டவரா வும் கிறிஸ்துவா வும் ஆ ்கினார ் என்பனத இஸ்ரடயல் வீட்டார ்

அனனவரும் உறுதியா  அறிந்து த ாள்ளடட்ும். "இப்டபாது அவர ்ள் இனத ் 

ட ட்டடபாது, அவர ்ள் இருதயம் தநாறுங்கி, டபதுருனவயும் மற்ற 

அப்டபாஸ்தலனரயும் டநா ்கி: சட ாதரடர, நாங் ள் என்ன தசய்ய டவண்டும் என்று 

ட ட்டார ்ள், டபதுரு அவர ்னள டநா ்கி: நீங் ள் மனந்திரும்பி, நீங் ள் 

ஒவ்தவாருவரும் ஞானஸ்நானம் தபறுங் ள். உங் ள் பாவ மன்னிப்பு ் ா  இடயசு 

கிறிஸ்துவின் தபயனரச ் சூட்டினால், பரிசுத்த ஆவியின் வரதன்தப் தபறுவீர ்ள். 

ஏதனன்றால், வா ்குத்தத்தம் உங் ளு ்கும் உங் ள் பிள்னள ளு ்கும் தூரத்திலுள்ள 

அனனவரு ்கும், நம்முனடய டதவனாகிய  ரத்த்ர ் தம்மிடத்தில் அனை ்கிற 

எல்லாரு ் ா வும் இரு ்கிறது." டமலும் பல வாரத்்னத ளுடன் அவர ்
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சாட்சித ாடுத்து, "அவர ்ளிடமிருந்து உங் னள ்  ாப்பாற்றி ்த ாள்ளுங் ள்" 

என்று ததாடரந்்து அவர ்ளு ்கு அறிவுறுத்தினார.் இந்த வ ்கிரமான தனலமுனற." 

எனடவ அவருனடய வாரத்்னதனயப் தபற்றவர ்ள் ஞானஸ்நானம் தபற்றார ்ள், 

டமலும் அந்த நாளில் மூவாயிரம் டபர ்டசர ்் ப்பட்டனர.் (அப்டபாஸ்தலர ்2:36-41) 

 

சுவிஜெஷங்களில் இருந்து வரும் செய்திகளின் சுருக்கம்: 

நற்தசய்தி ளிலிருந்து வரும் தசய்தி ள் இடயசுவின் மரணம் மற்றும் 

உயிரத்்ததழுதனல னமயமா  ் த ாண்டுள்ளன. இடயசுவின் தியா ம்  டவுளின் 

வா ்குறுதினய நினறடவற்றியது மற்றும் சாத்தானின் மரண ச ்தினய நசு ்கியது, 

எல்லா ம ் ளு ்கும்  டவுளிடம் திரும்புவதற் ான வாய்ப்னப வைங்கியது 

என்பனத உனர எடுத்து ் ாடட்ுகிறது. தாவீதின் சந்ததியா , இடயசு 

தபந்ததத ாஸ்டத நாளில் ஒரு ஆன்மீ  ராஜ்யத்னத நிறுவினார,் அங்கு  டவுளின் 

ம ் ள் " டவுளின் ஆடட்ு ்குட்டியின்" இரத்தத்தால் பாவத்திலிருந்து 

சுத்தி ரி ் ப்படுகிறார ்ள். 

டவதம் தபந்ததத ாஸ்டத நாளின் மு ்கியத்துவத்னத வலியுறுத்துகிறது, அங்கு 

பிதா தனது வா ்குறுதினய நினறடவற்றி, பரிசுத்த ஆவினய ஊற்றினார,் இவ்வாறு 

தந்னதயின் வா ்குறுதினய நினறடவற்றினார.் இது இரடச்ி ் ப்பட்ட ம ் ள் 

அனனவரு ்கும் அவர ்ளின் இனம் அல்லது  டவுளின் ராஜ்யத்தில் பங்கு 

இல்லாமல் ஆவியானவர ்கினட ் ச ்தசய்தது. 

அப்டபாஸ்தலர ்2:36-41 இன் டமற்ட ாளுடன் உனர முடிவனடகிறது, அங்கு பீட்டர ்

ம ் னள மனந்திரும்பி, தங் ள் பாவங் னள மன்னிப்பதற் ா  இடயசு 

கிறிஸ்துவின் தபயரில் ஞானஸ்நானம் தபற டவண்டும் என்று வலியுறுத்துகிறார.் 

இந்த வா ்குறுதி அனனத்து ம ் ளு ்கும் உள்ளது, அவருனடய வாரத்்னதனயப் 

தபற்றவர ்ள் ஞானஸ்நானம் தபற்றார ்ள், அந்த நாளில் சுமார ்மூவாயிரம் 

ஆத்துமா ் ள் டசர ்் ப்பட்டனர.் தமாத்தத்தில், சுரு ் ம் இடயசுவின் தியா த்னத 

வலியுறுத்துகிறது மற்றும் ம ் ள்  டவுளிடம் மீடத்டடு ் ப்படுவதற் ான 

வாய்ப்னப வைங்குகிறது. 
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பின் இனணப்பு 

இஜயசுவின் அற்புதங்கள் 

ததாழுடநாய் த ாண்ட 

மனிதன் 

மத்டதயு 8:2-4 

மாற்கு 1:40-45 

லூ ் ா 5:12-16 

அப்டபாஸ்தலன் டபதுருவின் 

மாமியார ்

மத்டதயு 8:14-17 

மாற்கு 1:29-31 

லூ ் ா 4:38-39 

வாடிய ன  மத்டதயு 8:28-34 

மாற்கு 5:1-20 

லூ ் ா 8:26-39 

படு ்ன யில் 

முடங்கிப்டபானவர ்

மத்டதயு 9:1-8 

மாற்கு 2:3-12 

லூ ் ா 5:17-26 

ஆட்சியாளரின் ம ள் தஜய்ரஸ் 

மரித்டதாரிலிருந்து 

எழுப்பப்பட்டாள் 

மத்டதயு 9:18-26 

மாற்கு 5:22-33 

லூ ் ா 8:41-56 

பாரன்வயற்ற இருவரு ்கு 

பாரன்வ மீட்தடடு ் ப்பட்டது 

மத்டதயு 9:27-31 

ஊனம மனிதன் டபசுகிறான் மத்டதயு 9:32-35 

டபய் பிடிதத் மனிதன் மத்டதயு 12:9-13 

மாற்கு 3:1-5 

லூ ் ா 6;6-10 

குருடட்ு மற்றும் ஊனம 

மனிதன் 

மத்டதயு 12:22-23 

மாற்கு 3:19-30 

லூ ் ா 11:14-23 

ஐந்து தராட்டி ள் மற்றும்  யிறு 

மீன் 

மத்டதயு 14:13-21 

பீட்டர ்தண்ணீரில் நட ்கிறார ் மத்டதயு 14:22-23 

 ானானியப் தபண் மத்டதயு 15:21-28 

மாற்கு 7:24-30 

நாலாயிரம் டபரு ்கு உணவு மத்டதயு 15:29-39 

மாற்கு 7:24-30 

டபய் பிடிதத் இளனம மத்டதயு 17:14-21 

மாற்கு 9:14-39 

லூ ் ா 9:37-43 

மீனின் வாயில் வரிப்பணம் மத்டதயு 17:24-27 

பாரன்வ மீட்தடடு ் ப்பட்டது மத்டதயு 20:29-34 

மாற்கு 10:46-52 
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லூ ் ா 18:35-43 

அசுத்த ஆவி த ாண்ட மனிதன் மாற்கு 1:23-26 

லூ ் ா 4:33-

37 

 ாது ட ளாதவர ் மாற்கு 7:32-37 

தபத்னசடானவச ்டசரந்்த 

பாரன்வயற்றவர ்

மாற்கு 8:22-26 

அவரது உயிரத்த்தழுதல் மாற்கு 16:9-11 

லூ ் ா 24:1-7 

ஜான் 19:42- 20:14 

வாலிபர ்டபசன்ச 

த ாள்னளயடிதத்ார ்

மாற்கு 9:14-26 

ஒரு விதனவயின் ஒடர ம ன் லூ ் ா 7:11-16 

ஊனமுற்ற தபண் லூ ் ா 13:11-17 

தசாட்டு தசாட்டினால் 

அவதிப்படும் மனிதன் 

லூ ் ா 14:1-6 

பத்து ததாழுடநாயாளி ள் லூ ் ா 17:11-19 

 ப்பரந்ாம் அதி ாரியின் ம ன் டயாவான் 4:46-54 

முப்பதத்தட்டு ஆண்டு ள் 

தசல்லாதனவ 

டயாவான் 5:1-16 

பிறப்பிலிருந்டத 

பாரன்வயற்றவர ்

டயாவான் 9:1-41 

லாசரஸ் மரித்டதாரிலிருந்து 

எழுந்தார ்

டயாவான் 11:32-44 

 

மற்ற அற்புதங் ள்   

  மத்டதயு 14:15-21 

மாற்கு 6:35-44 

லூ ் ா 9:12-17 

டயாவான் 6:5-14 

  மத்டதயு 15:32-39 

மாற்கு 8:1-10 

  மத்டதயு 17:27 

  மத்டதயு 8:30-32 

  மத்டதயு 21:18-21 

மாற்கு 11:12-14; 20-24 

  மத்டதயு 8:23-27 

மாற்கு 4:37-41 
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லூ ் ா 8:22-25 

  மத்டதயு 14:28-31 

  மாற்கு 5:51-52 

டயாவான் 

6:21 

  லூ ் ா 5:1-11 

  லூ ் ா 4:30 

  டயாவான் 2:1-11 

  டயாவான் 21:6-14 

  டயாவான் 18:4-6 

    


